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Uvod

Jméno Edgara Dutky si mnozi nespojuji s kontextem literarnim, ale piedevs§im
s uménim filmovym. Etabloval se jako vyznamny scendrista, rezisér a dramaturg
animovanych filmi, za néz obdrzel fadu vyznacnych ocenéni. Na své literarni
schopnosti 1 ambice autor Sirsi vetejnost upozornil az vydanim povidkového cyklu
U utulku 5 v roce 2003.

Pravé vysledky Dutkova spisovatelského usili budou badatelskym piredmétem
této prace. Jejich analyticko-interpretacni reflexi se pokusim dobrat charakteru
a specifik beletristick¢ho dila jedné z vyraznych osobnosti soudobé ceské kultury
a uméni.

Ve své praci soustfedim pozornost na dominantni tematické oblasti v autoroveé
prozaické tvorb¢; néasledné¢ budu usilovat o vystizeni zpisobu, jakym jsou ve
vybranych dilech témata reflektovana. Zaméfim se zaroven na popis rysu
prispivajicich k integrité autorovych texti, k ucelenosti jeho poetiky.

V ramci €lenéni této monograficky pojaté prace jsem nevolila zptsob deskripce
autorovych knih oddé€lené, postup od jednoho dila ke druhému dle jejich
chronologického vydani. Domnivam se, Ze pro uchopeni urcit¢ho tematického
obrazu Dutkovych préz se jako piihodnéjsi jevi metoda prostupovéani zvolenymi
dily v souvislosti s danym tématem. Z tohoto hlediska si lze povSimnout, jaké
podoby téma nabyva, jak se vyviji a je-li viibec v ramci d¢€l néjak modifikovano.

Prace je rozdélena na kapitoly, z nichz kazda se bude vénovat jednomu ze
stéZejnich témat Dutkovy tvorby. Po obecné charakteristice prozaikovych dél
bude nasledovat hlavni ¢ast prace, v niZ budou pfedstaveny tematicky vyrazné
okruhy, jez se prolinaji Dutkovou beletrii. Konkrétné se budu zabyvat reflexi
zivotniho osudu autorovy matky, udélem emigranta v Australii, motivem smrti
a jejimi formami a také zobrazenim erotiky a t€lesnosti.

V kapitole zaméfené na narativni rovinu autorovych dél bude akcentovana
zejména figura détského vypravéce Bena Klena z povidkové knihy U utulku 5
a postava animalni vypravécky Bojany z romanového opusu Slecno, ras prichazi.
V piipad¢ Dutkovy prvotiny se také podrobnéji zamétfim na jeji velmi osobité

jazykové ztvarnéni.



V textech Edgara Dutky nelze opomenout siln¢ se projevujici autobiograficky
raz, ktery nejvice rezonuje v kapitoldch podavajicich pohled na spisovatelovu
matku, na obdobi, kdy autor pobyval v détském domové, na mat¢ino zatceni
a uprchnuti do Australie.

Zminéné tematické okruhy, jeZz pro pfipravu autorské monografie Edgara
Dutky povazuji za stéZejni, se budu snazit pfiblizit a demonstrovat na adekvatnich
ukdzkéch z textli. Ve své praci budu vychazet ze ¢tyt autorovych beletristickych
dél — z povidkového cyklu U utulku 5, jediného roménu Slecno, ras prichazi
a zpovidkovych knih StaZeni z kiize ze tmy vychdzime a Zaliv Osameéni
& Zapomenuté australské povidky. V kapitole o emigraci budu odkazovat
k Dutkov¢ divadelni hie z roku 1978 Autobus do Wollongongu. M¢é vymezeni tak
nezahrnuje autorovu pohadkovou knihu Dvandct nejkrasnéjsich pohadek
napadenych skritky Kazisveéty a mnou zachranénych, ani literarni verzi
animovaného filmu Na pidé aneb Kdo ma dneska narozeniny? Dutkovy dva
posledni knizni tituly zminuji pouze v ramci kapitoly o charakteristice autorovych

proz. Sekundarnim zdrojem interpretaci budou recenzni piispévky.



1 Struény autoriiv Zivotopis

Edgar Dutka se narodil 21. kvétna 1941 ve Videniském Novém Méste. Détstvi
prozil v Bfeclavi a pravé tato etapa jeho Zivota sehrdla dulezitou roli v prozaické
prvotiné U utulku 5. V roce 1948 byl Dutka spolu se svoji o pét let starSi sestrou
umistén do détského domova. Jejich matka pisobila v prevadécské skupiné
a pomahala lidem emigrovat na Zapad. Za protistatni ¢innost byla odsouzena
k Sesti letim vézeni, odkud se ji podafilo uprchnout a dostat se do Australie.

V roce 1958 odmaturoval Dutka na bfeclavské jedenéctiletce. Poté zacal
navstévovat Vysokou skolu chemicko-technologickou v Pardubicich, kde studium
po tiech semestrech ukoncil, protoze ,,tam jsem [...] objevil divadlo, vytvarné
umeni a hlavné jsem se zamiloval do americké literatury, do Faulknera,
Steinbecka, Andersona, a rdzem jsem touzil byt spisovatelem. “* Cesta za kyzenym
cilem nebyla vsak jednoducha a ptima. Dutka po odchodu z univerzity pracoval
jako sménovy chemik ve Vychodoceskych chemickych zavodech a po dvouleté
vojenské sluzbé se rok zivil jako hotelovy ¢iSnik v Letovicich. Nasledné se ocita
na ,,volné noze“ a konec¢né zacind psat. Zametuje se na povidky, které posild do
Casopist, ale odtud mu je vraceji zpét. Pfi hledani ndpaditého a silného namétu se
rozpomene na svilj pobyt v détském domovée. Konfliktni i radostné situace, jez tu
prozil, mu jsou pobidkou k sepsani cyklu povidek s nazvem Détsky domov —
k zamyslenému publikovani vroce 1964 vsak nedojde. Popisovana tematika
umisténi déti do sirotéince a pohled na Zivot v tomto zafizeni se staly pro cenzuru
neakceptovatelné, a tak bylo vydani povidkového cyklu zakazano. V témze roce
Dutka nastoupil na FAMU, kde studoval filmovou a televizni scenaristiku
a dramaturgii, a sousttedil se na filmovou tvorbu.

V roce 1968 odjizdi Dutka po vzdjemném dvacetiletém odlouceni za matkou
do Australie. Po roce zemi opousti. Posledni rok studia na FAMU, jazykova
bariéra a nemoznost profesniho uplatnéni se v cizim prostiedi zapficCinily autoriv
navrat. Po absolvovani vysoké Skoly v roce 1971 pulsobil kratce ve scendristickém
oddéleni Filmového studia Barrandov. Rozvijejici se kariéru scendristy hraného

filmu v8ak zastavila normalizaéni nesvoboda. Navstévou Australie uz dale nemohl

! BALASTIK, Miroslav. ,,Nevadilo mi prespat na lavi¢ce v parku...“. Host, 2005, ro¢. 21, ¢. 10,
s. 34-35.



tajit identitu biologické matky a popirat, Ze nema v zahranici ptibuzné. Do té doby
uvadel jako své rodice péstouny, ktefi se ho ujali po dvou letech stravenych
v détském domove. Prestoze mél Dutka schvaleny scénaf na Barrandové, k jeho
realizaci uz nedoslo. Byl ze scenaristického odd¢leni Filmového studia Barrandov
vyhozen a stal se politicky ,,nepohodlnym®.

Nedobrovolné odtrzeni od hraného filmu piivedlo Dutku - vcelku ndhodné -
k tvorbé¢ animované, jez mu byla doposud cizi, ale stala se pro né¢ho urcujici:
,,Zkousel jsem to na volné noze. Opét jsem trel bidu s nouzi. Nakonec jsem dostal
tip na dramaturga animovaného filmu. Nic jsem tenkrdt o animovaném filmu
nevedeél, ale nakonec jsem byl sedmndct let nejen dramaturgem, ale i scendristou
a rezisérem kreslenych a loutkovych filmii.“* V letech 1974-1991 tak nalezl
uplatnéni ve Studiu Jitiho Trnky a ve studiu Bratfi v triku. Scenaristicky se podilel
na vice nez Ctyficeti animovanych filmech, z nichz nékteré dosahly uspéchu na
filmovych festivalech (napt. Konec krychle, Vsehochlup, Drdtovat, flikovat,
Sbohem, Ofélie!, O Marysce a vicim hrdadku aj.). Za snimek Konec krychle byl
Dutka nominovan na cenu Britské kralovské akademie. Ve Studiu Jitiho Trnky
zapocala dlouhodoba spoluprace s rezisérem a vytvarnikem Jitim Bartou. Z jejich
spole¢nych projekti bychom mohli jmenovat Klub odlozenych z roku 1989
a zejména zatim posledni a $irSi vefejnosti znamy celovecerni animovany film Na
pudé aneb Kdo ma dneska narozeniny? z roku 2009.

Na pocatku devadesatych let zahajuje Dutka akademickou dradhu a prednasi
filmovou scenaristiku a déjiny animace na Katedfe scendristiky a dramaturgie
prazské FAMU. Vroce 2002 se habilitoval a vroce 2005 byl jmenovan
profesorem. K problematice animovaného filmu zpracoval
teoretické publikace/skripta Uvod do scendristiky animovaného filmu: Minimum
Z historie Ceské animace (2002) a Minimum z dé¢jin svetové animace (2004).
PrestoZze se ptivodné Dutka ocitl u animovaného filmu neplanované a hlavné
Z existen¢nich pficin, pln¢ se zde realizoval: |, fak jsem si ten svét ciré fantazie

. . y .3
zamiloval, Ze se ho uz nemohu zbavit.

2 VIEWEGHOVA, Sarka. Ja nepisu, ja skladam. Instinkt, 2004, ro¢. 3, ¢. 48, s. 70.
3 HOMOLOVA, Marie. Slava z ddvno zapomenuté knihy. Lidové noviny, 2004, ro¢. 17, ¢. 80,
S. 25.



Ptfipominam, Ze zamérem této prace je vSak detailnéjsi pranik do druhé dulezité
oblasti tvirciho zdjmu Edgara Dutky, tedy do literatury. Jak jsem uz rovnéz
uvedla, naplnéni Dutkovych spisovatelskych ambici nebylo jednoduché
a piimocaré. V roce 1964 nakladatelstvi odmitla z vySe zminéného divodu
,nevyhovujici® autorovu prvotinu Détsky domov vydat. Jako spisovatel-prozaik se
Dutka plné etabloval az po téméf Ctyficeti letech velmi zdafilym a ocenovanym
debutem U utulku 5, slozenym velkou mérou z povidek, jejichz knizni

publikovani bylo v Sedesatych letech zamitnuto.



2 Charakteristika proz Edgara Dutky

wle-.] tiskne se kdeco a nepsat je samoziejmé osobni volba, kdy? nechci, tak
nechci, ale ja chci a byl bych rad, kdyby diive nebo pozdéji to moje psani mezi

tim v§im papirem vyplavalo na povrch vSeobecného povédomi |...]. «ct

V literdrnim kontextu vchazi Edgar Dutka ve znamost rokem 2003. Ocitnout se
mezi jiz zavedenymi nebo mladymi nastupujicimi autory v dvaaSedesati letech
neni v nasem literarnim prostiedi zcela typickym jevem. Prvni netispéSny pokus
0 prosazeni se v ¢eské beletristické tvorbé a opravdovy vstup do ni po dlouholeté
literarni odmlce jsou tudiz v souvislosti s Dutkou zminovany v téméf kazdém
¢lanku, rozhovoru a vytvaii jiz jakousi konstantni a atraktivni informaci o jeho
autorské osobnosti.

Dutkovy spisovatelské zacatky se datuji do Sedesatych let. V roce 1963 napsal
knizni prvotinu Détsky domov, cyklus povidek vychazejici z osobni zkuSenosti
s pobytem v détském domové. Po uplynuti tfinacti let od opusténi détského

«5

domova Dutka ,,z nedostatku lepsich namétii* ozivuje vzpominky na Cas zde
straveny a na ploSe dvaceti Ctyf povidek predkladd zdbavné i méné humorné
piibéhy Bena Klena a ostatnich aktéri. Otevieny popis fungovani sirotCince
a vychovy déti, které sem byly umistény jako potomci tfidnich nepftatel, se
samoziejmé neztotoznoval s tehdej$imi stranickymi preferencemi. Pfic¢inou, kvili
niZ nemohly byt texty publikovany, byly dajné formalni nedostatky: ,, Oficidlne
nakladatelsti lektori uvadeéli jako duvod proti publikaci knizky jeji mozaikovitost
a doporucovali misto autentické ich-formy formu novely.“® K rukopisu se Dutka
vraci az po listopadu 1989, avsak snahu o Upravy, korekce ¢i ptipadné dopsani se
mu nedafilo napliiovat podle vlastnich ptedstav: ,,Ale ja jsem to nedokdzal, byly
Jjako zakleté, jako by je napsal nekdo jiny. “f Inspira¢nim momentem se pro n¢ho

stala zcela ndhodné (a zdhadn¢) nalezend fotografie, na niZ je autor zachycen

spole¢n¢ se svoji sestrou pravé pred breclavskym sirotéincem. Obrazek

4 NOVOTNY, Vladimir. Podavdm zpravu o tom, co neni. Tvar, 2005, ro€. 16, €. 17, s. 4.
° CHUCHMA, Josef. Obcas to bylo k neuvéeteni. Tyden, 2003, roc. 10, ¢. 32, s. 88.
6 NOVOTNY, Vladimir. Pod4avam zpravu o tom, co neni. Tvar, 2005, ro€. 16, ¢. 17, s. 4.
" CHUCHMA, Josef. Obcas to bylo k neuvéteni. Tyden, 2003, ro¢. 10, ¢. 32, s. 89.
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S konkrétnim datem 12. 6. 1949 vyslal impuls k znovuoziveni prozitych udalosti.
Dutka rozsitil rukopis o dvé povidky nazvané Shohem, domove! a Ndavstéva,
jejichz diferencujicim znakem (a zaroven projevem autorovy distance) je zména
promluvového pasma vypravéée, a sice uziti er-formy. Rukopis tedy nakonec
prechazi do knizni podoby a v roce 2003 se objevuje povidkovy cyklus s titulem
U utulku 5. Spisovatel opatfil dilo vysvétlenim, co ho pfimé€lo znovu se texty
zabyvat a po vSech peripetiich se konecné zaclenit do okruhu debutujicich
prozaikii a nabyt zadostiuCinéni, ze ,,Dnes ta knizka vypada tak, jak jsem si ji
tenkrat vysnil. 8

Bezprosttednost détského protagonisty posilend sugestivnim a nonkonformnim
jazykovym vyjadfovanim, syrovym zptsobem podané komické a zaroven tisnivé
okamziky ze Zivota aktérii v syntéze se silnym a netradicnim autentickym
zézitkem, zbavenym vSak jakéhokoliv sentimentu, bolestinstvi a ublizenosti,
vynesly autorovi nominaci na cenu Magnesia Litera 2004 v kategorii Litera za
prozu. Pozornost a kladné hodnoceni Dutkové knize, konkrétné rukopisné verzi
stitulem Detsky domov, vénoval jiz v Sedesatych letech literarni kritik Jan
Lopatka: ,, Nejcennéjsi na tomto rukopisu je zjevnad skutecnost, Ze autor md o cem
psat. Autentické, reportazni naméty, naznaky svéziho pohledu [...] Ddle jsou tu
zajimave nékteré drobné tragické motivy [...] Oboji svédci o tom, Ze, obrazné
FeCeno, autor ma o cem psdt, coz je v relaci prichdzejicich rukopisii jev dost
vzdcny [...] Myslim [...] Ze by si nakladatelstvi méla tohohle autora hlidat. @
Dutkova intence pti psani povidek spocivala v kritické reflexi dobovych pomért
a v ilustrovani tehdejsiho spolecensko-politického klimatu. Texty se tak v dobé
svého zrodu vyzna¢ovaly notnou aktualnosti. Casova prodleva tuto aktualnost do
Jisté miry potlacila, ale i presto se uchovala urcita naléhavost — pohled do stale
oZehavé minulosti ceského naroda.

Kladné pftijeti debutu ze strany kritiky 1 ¢tendii a nepochybné uleva z moznosti
tvliréi svobody ucinily z Dutky literarné velmi cinného piedstavitele soucasné
Ceské prozy. Vroce 2004 vydava opus Slecno, ras prichazi, jenz mu zajistil

nominaci na Statni cenu za literaturu za rok 2005. V tomto ptipad€ ocenéni ziskal.

8 CHUCHMA, Josef. Obcas to bylo k neuveteni. Tyden, 2003, roc. 10, ¢. 32, s. 89.
® LOPATKA, Jan. Edgar Dutka: Détsky domov (12. 5. 1965). In Posudky. Praha 2005, s. 269 .
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Zatimco ve své prvni knize zvolil jako zanr povidku, zde se ptiklonil k atvaru
rozsahem delSimu a kompozicné propracovangj§imu, k romanu. V nasledujicich
plni jeho autorsky zamér.

Dutktv druhy literarni pocin je spojovan s piivlastkem existencidlni.
Filozofujici uvahy o smyslu zivota a smrti, o tajemstvi posmrtného Zzivota,
o bezmoci, ztrat¢ nadéje, rezignaci, smifeni se — to vSe dodavd romanu
existencidlni ladéni. Romanové déni je zprostfedkovdno vnitinim monologem
zenské-zviteci protagonistky a vypravécky Bojany, feny némeckého ovcéka.
Tento krok neni v soucasné Ceské literatuie ojedin€ly (animalni hrdiny zvolil ve
svém romanu Zvlceni S podtitulem romaneto o vlcich, lidech a ukazech napt. také
Dutkilv generacni vrstevnik Antonin Bajaja). I pfesto vSak antropomorfizujici
metoda plisobi jako ozvlastnujici prvek. Pfiinou, pro¢ se autor rozhodl ucinit
vypravéckou svého romanu praveé ,,polidsténou fenu, je moznost zcela oteviené
vypovédi, kterd mnohdy muize pusobit dosti detabuizované (vedle pejorativnich
vyrazi je to zejména pii popisu lidskych i1 zvifecich intimnich scén). Tim, Ze se
promluva uskuteciiuje Usty zvifete, si spisovatel udrzuje jakysi odstup od ,,mravné
pobuiujiciho* obsahu nékterych pasazi: ,,[...] a mezilidské vztahy, vcietne téch
nejintimnéjsich, jako je treba pohlavni styk, nahlizi velmi oteviené a bez
ubrousku, aniz bychom to povazovali za vulgarni. Viecko miuze rict na plnou
hubu, coz z ni zdaroven déla plnokrevny charakter. Proste jsem se za ni Sikovné
schoval. “*°
Nepftetrzity Bojanin myslenkovy tok, apostrofovani mrtvé Nely a umirajiciho
Joea, pomysiné dialogy vedené se sebou samou, s pfitomnymi i absentujicimi
probihaji béhem jediného véanocniho dne v Australii. Dochéazi k prolindni
vzpominek s udalostmi onoho jednoho dne, vnémz se Zivot Joea i Bojany
uzavird. Meditativnost prozy neni zacilena pouze na depresivné jevici se rozjimani
o smrti. Zivot a predeviim dychtivost po svobodg, nespoutanosti, piirozené
divokosti a volnosti v australské busi predstavuji z pohledu dvou Zenskych postav
— Nely a Bojany — stézejni pol (a soubézné protipol v poméru ke smrti)
romanového vypravéni. V obdobném smyslu se vyjadfil literarni kritik a historik

Vladimir Karfik, ¢len poroty udilejici Statni cenu za literaturu za rok 2005, ve

10 NOVOTNY, Vladimir. Podavam zpravu o tom, co neni. Tvar, 2005, ro¢. 16, ¢. 17, s. 5.
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svém laudatiu: ,, Hlavni postavy romdnu jsou sice bud po smrti, anebo zapasi
0 zbytek Zivota, a prece je kniha velkym eposem touhy po zivoté, po svobode, po
lidskosti, po radosti. “**

Stejné jako v povidkovém cyklu U utulku 5 jsou i v tomto Dutkové romanu
zjevné rozeznatelné autobiografické prvky. Matéino uvéznéni, jeji utek
a zabydleni se v nové domoving, v Australii, projektuje autor do Nelina osudu.
Ona, Joe a jejich pratelé nam piiblizuji specifika Zivota Ceské emigrantské
komunity v Novém Jiznim Walesu.

Dutkilv prvotni koncept roméanu Slecno, ras prichdzi lidsky svét vibec
nezahrnoval. Spisovatel minil zasvétit ¢tenafe do zivota pst a jejich vztahovych
problémi a také vzdat hold krasam australské buse. Ve vysledku dochézi
k symbidze lidského a zvifeciho svéta a k odhaleni jejich rozdilnych a identickych
vlastnosti: ,, Puvodné to byla oslava divoké australské prirody skrze psi lasku,
milostny trojuhelnik. Vérny prosty obejda, napucovany fesak z buse a slecinka
Zz mésta. Vymyslel jsem ten pribeh, uz kdyz jsem byl v Australii poprvé. Ale byl
Jjsem liny to psat [...]. Dobre jsem udelal. Teprve ta konfrontace psii a lidi, ty
naprosto riizné, a prece si podobné hodnotové Zebricky z toho pro mne udelaly
zajimavy roman. «12

Autoriv beletristicky rozmach pokracuje souborem deseti povidek Stazeni
Z kize ze tmy vychdzime (2007). V této knize se Dutka nejhloub&ji noifi do
socidlné-politické historie ¢eského naroda. Povidky maji obsdhnout padesat let
druhé poloviny dvacétého stoleti. Chronologicky tak postupujeme od tinorového
komunistického ptevratu, politickych procesti padesatych let k Zelezné oponé,
dostavame se do roku 1968 a do obdobi tzv. normalizace. Aktéii (vétSinou
neznami a bezvyznamni) jsou vystavovani nepfiznivostem rezimu. Mechanismy
moci poniZzuji a degraduji Clov€ka, jenz se stava obéti systému. Nesvobodu,
zékazy, muceni, tyrani, pokofovadni — to vSe autor serviruje s nepfikraSlenou
drsnosti a surovosti, vyhyba se souciténi s porazenymi, které nahlizime v meznich
zivotnich situacich. Vzhledem ke zfetelné intenci souboru se autor neubrani

moralnimu apelu podtrhujicimu didakticky rozmér piibéht. V celém dile

" KARFIK, Vladimir. Laudatio na Edgara Dutku. Dokordn, 2005, ro&. 9, &. 36, s. 23.
2 KONRADOVA, Petra. Chlapec z kramaiské pisng. Reflex, 2006, ro¢. 17, &. 15, s. 92.
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nepolevuje prozaik v nastavené mife dramati¢nosti a uchovava ponurou atmosféru
korespondujici s vyznamovym zamétenim knihy.

Dutka svym tfetim dilem reflektuje hriizy komunistického rezimu. PiSe svédectvi,
do jehoz popiedi stavi Clovéka poznamenaného a destruovaného politickou
zlovali. V nevyvazeném souboji systému a jedince je vitéz pfedem znamy.
Totalitni minulost miizeme oznacit za dominantni tematickou rovinu autorovy
prozy. Snaha o jakési ,,vyrovnavani se” sni, o zpétné pfipomenuti tohoto
negativniho obdobi, jez poznamenalo jeho osobni i profesni Zivot, je pfitomna
V urcitém stupni v celé Dutkové literarni tvorbé: ,,[...] Jd sam si myslim, Ze to je
moje téma. Ja uz jiné nez téch padesat let totality — nebo kolik jich bylo — mit
nebudu. [...] Pokud jesté néco napisu, tak se to bude vzdy vracet do padesatych,
Sedesatych, sedmdesatych let. Jind témata nemdam, soucasnost uz jde preze mne,
uz jsem trochu stary, abych chytal témata okolo sebe, a ani o to nemdm valny
zajem. To neznamena, ze bych se nezajimal o politiku, ale moje téma uz zustane
v minulosti.“*

V témze roce piichdzi Dutka jesté¢ sjednim literarnim titulem situovanym
nikoliv do Ceskoslovenska, ale opét do autorovy oblibené Austrilie. Zdiliv
Osameni & Zapomenuté australské povidky jsou Dutkovou zatim posledni knihou
vyuzivajici kratké povidkové formy. Uvodni text Zdliv Osaméni se svym
rozsahem vymyka a nabyva spiSe rozméru novely. V nasledujicich jedenacti
povidkach jsme vrzeni do fragment udalosti, jeZ v tomto cizim kraji zaZivaji
hrdinové-piistéhovalci. Autor se opét zabyva nesndzemi souvisejicimi s udélem
emigranta. Akcentuje téma samoty, opusténosti, vzajemné lidské izolovanosti,
mijeni se, neschopnosti ¢i nemoZnosti navdzat komunikaci a uspokojivy vztah
s druhymi. Potfeba a nutnost své uzkosti ventilovat je vice nez zjevnd, ale ono
naplnéni se mnohdy nedostavi. Nesnadnost situace jesté¢ podtrhava fakt vytrzeni
ze skutecného domova, pobytu v neznamém prostiedi. Protagonisté se zivotem
bezcilné toulaji, zakouseji neuspéch v oblasti pracovni, na poli vztahovém, jejich
sny se rozplyvaji. Tento ,vlajici zpilsob existence, pfezivani, ma blizko
k beatnické uvolnénosti a nespoutanosti. Inspiraci beatniky, jejich Zivotnim

stylem a literaturou (zejména Kerouacem) sam Dutka na ptebalu knihy potvrzuje:

B3 SLADKY, Pavel. V literatufe je sentiment trosku trapny. Prdvo (priloha Salon), 2005, ro&. 15,
¢. 211,s. 1.
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,, Tenkrat jsem neustdle nosil u sebe Kerouaciiv Rijen v Zeleznicni zemi a taky jsem
tak zil. “**

Spjatost s Dutkovou prvni ,,australskou knihou Slecno, ras prichdzi shledavame
v identickém geografickém d¢&jisti a v tematice emigrantstvi. Ani zde nejsme
ochuzeni o existencidlni rozmér, ale autor sem jiz nevkladd Bojanino

ree
1

,»fillozofovani®, jez n¢kdy pusobi zdlouhavé a mozné redundantné. Také Casove se
geneze obou d¢l shoduje. Béhem prvni navstévy Australie se zrodil napad na
milostny psi piibéh; prozaikovo bezstarostné putovani exotickymi koncinami
podnitilo oslavu ,,kerouacovského bohémstvi: ,, MozZnd je neuvéritelné, ze jsem
tyhle zapomenuté povidky ze svého australského pobytu (1968-69) nosil pouze
V hlavé — a pritom je nezapomnél. Nejen jejich obsahy, ale i styl, kterym jsem je
pred lety chtél napsat.“* S vyjimkou povidky Pstrosi tanec, jejiz vznik spada do
roku 1978, byly ostatni texty souboru napsany az pro knizni vydani v roce 2007.
Autor jako tuldk cestujici po dobu jednoho roku svobodné a s naprostou volnosti
po Australii se do textl knihy infiltruje skrze Charlieho. Tomu je pfisouzena role
protagonisty nékolika povidek, autorského vypravéce a souCasné i vypravéjici
postavy.

Po ,,beatnické® proze se Dutkovy spisovatelské ambice ubiraji jinym smérem.
V roce 2009 mu vychéazi kniha Dvandct nejkrdasnéjsich pohadek napadenych
skritky Kazisvéty a mnou zachranénych. Jiz z ndzvu je ziejmé, s jakym Zanrem se
dostavame do kontaktu. Autor ovSem nevytvofil zcela tradiéni soubor pohadek,
ale pustil se do pomérné odvazného experimentu. Jednd se o adaptace
prozaikovych oblibenych Erbenovych pohadek, jejichz socialné-kritickou intenci
roz§itil o politicky rozmér. Ani v zdnru pohadky tedy neupousti od reflexe
dobovych poméra totalitni spole¢nosti. Dvanict pohadek (jedenact adaptaci
a jedna autorova vlastni) tak neni zacileno vyhradné na détského Ctenare.
Strijcem zla a veskerych Spatnosti jsou skiitci Kazisvéti, ktefi tu vystupuji -
pfizna¢né pojmenovani - jako skfitci Estébacci: ,, Prdavé o téchto neviditelnych

skritcich Kazisvétech je tato knizka. V kazdé zemi se jmenovali jinak, ale byli to

Y DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007 (piebal).
15 Tamtéz (prebal).
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vSude stejni previti. “18 Svéraznost variace pohadkovych texti podtrhuje osobity
jazyk  kombinujici  soucasné, moderni vyrazy s archaickymi tvary
a deformovanym slovosledem.

Dalsi Dutkova kniha vznikla na zaklad¢ scénafe animovaného filmu Na pude
aneb Kdo ma dneska narozeniny?, ktery byl natocen v roce 2009. Nedlouho poté
Dutka piibéh ptevypravél do prozaické verze a rezisér a animator Jifi Barta
obstaral ilustratni doprovod. Setkavame se zde s klasickym pohadkovym
principem souboje dobra a zla. Stary kufr na padé slouzi jako piibytek jiz
nepotiebnych hracek - panenky Pomnénky, plySového medvidka Muchy,
plastelinového skiitka Subrta a dievéného rytife Krasong. Jejich poklidné souziti
narusi vladce RiSe Zla, ktery se rozhodne Pomnénku unést. Od této chvile se
rozpoutd dobrodruzna akce na jeji zdchranu, jiz se ucastni i1 dal§i oZzivajici
obyvatelé pldy. Sila pratelstvi, stateCnost a duchaplnost vysvobodi Pomnénku ze
spart protivnika a nebezpeci je zazehnano.

Pievedeni filmového scénaie Na piidé aneb Kdo md dneska narozeniny? do

stejnojmenné literarni podoby je zatim poslednim autorovym kniZznim poc¢inem.

1 DUTKA, Edgar. Dvandct nejkrasnéjsich pohddek napadenych skiitky Kazisvéty a mnou
zachranénych. Praha 2009, s. 7.
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3 Reflexe matciny osobnosti v autorové prozaickém dile

» Kamarddi za mnou pribéhli, Ze ji policajti hledaji radiem. A ja byl pySny, Ze
mdm madti, kterd umi nejen vaiit a krdasné zpivat, ale také vyskocit 7 okna a utéct

z basy ve vézeiiskych hadrech.” "

Prostor literarnich textd Edgara Dutky zapliiuji muzsti hrdinové. Pravé oni se
stavaji ustfednimi hybateli autorovych proz. Zenské aktérky se nejéastéji objevuji
Vv rolich protagonistovych matek, milenek ¢i manzelek. Vyjimecnou pozici mezi
Zzenskymi postavami zaujima zakomponovéani skute¢ného Zzivotniho osudu
spisovatelovy matky. Vystupuje v debutujicim cyklu U utulku 5 jako matka
Dutkova alter ega, malého Bena Klena, a v postavé Nely ji poznavame v roméanu

Slecno, ras prichazi.
3.1 Obraz matky v povidkové knize U dutulku 5

Edgar Dutka a jeho star$i sestra se v roce 1948 ocitaji v breclavském détském
domové v ulici U utulku. Jejich ovdovéla matka byla jako Clenka prevadécské
skupiny, ktera pomahala lidem uprchnout do Rakouska, odsouzena K Sesti letim
vézeni. Pfedstava pobytu za miiZemi pro ni byla nemoZzna. Se spoluvézenkyni se
zacaly pfipravovat na Uték, jenZ se jim zazrakem podafil v bfeznu roku 1950.
Ptes teku Dyji se dostala do Vidné. Po roce jeji cesta pokracuje do exilu
Vv Australii.

V titulni povidce prvotiny U utulku 5 zlstavaji Ben se sestrou Klaudii po
policejni prohlidce jejich sklepniho bytu sami. Nerozumi, pro¢ jim odvedli matku.
Usilovné, le¢ marn€ na ni ¢ekaji: ,, Nejhorsi pro né vsak byly vecery, kdy zacinalo
byt jasné, ze se matka ten den uz nevrati. A potom to ticho. Byli zvykli, Ze k nim
chodila fira lidi.“*® Po par dnech jsou odvedeni do sirotéince. Mat&ina fyzicka
pfitomnost ztélesnéna v tvodnim textu Sbohem, domove! pouhym vykiikem

,Utikej!*, adresovanym Benovi, je podruhé a v rozvinutéj$i podobé obsaZena

Y LESCHTINA, Jifi. Moje mumie se musela probudit z totalitniho spanku. Hospoddrské noviny
(priloha Vikend), 2006, ro€. 5, €. 1, s. 6.
8 DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 15.
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V povidce Navsteva. DEtsky protagonista se obava setkani s matkou, kterou témér
dva roky nevidél. Strach a nervozita prameni zejména z obavy, ze nebude
dostate¢né silny, aby celou situaci ustidl. Po opusténi véznice uz nahromadéné
emoce neovladne: ,, Byl to hlasity, Stkavy plac, ktery uz nedokazal v sobé udrzet.
Brecel tak hlasite, az se zdalo, Ze primo kFici na celé namésti, a pritom se zajikal
V kecich jako malé ivouct décko.“™

V obou povidkach, ptipojenych Dutkou dodateéné az pro vydani knihy v roce
2003, jak bylo uvedeno vyse, uz neni vypravéfem Ben Klen. Détsky pohled
vystiidal vypravé¢ autorsky. Pomoci er-formy si spisovatel udrzuje od textu jisty
odstup.

Setrvame-li jest¢ u literatova debutu, pak nasledujicim, ale jiz nepfimym
mat¢inym uUéinkovanim je scéna (Holubice miru), Vv niz se Ben dozvida od
spoluzaka o jejim odvazném utéku a patrani, které po ni bylo vyhlaSeno. Pociti
hrdost, ze praveé jeho matka néco takového dokazala. Chlapcova neznalost toho,
co uprchnuti vlastn¢ znamena a jaké bude mit nasledky pro n¢ho i jejich vzajemny
vztah, prehlusi plana nadgje ,,[...] Ze jede za nama? Ze se vsichni vratime domii
na Riegerovu ulici? «20 Naopak, nyni za¢ind téméf dvacetileté odlouc¢eni matky
a jejich déti. Po dvou letech stravenych v détském domové odchdzi Klaudie do
uceni na zednika-omitace a Bena se ujimaji pestouni — teta a stryc, rodina mat¢iny

sestfenice.

3.2 Autorova matka jako predobraz Nely, hrdinky romanu Slecno, ras

piichdzi

Detailni popis utéku z vézeni a nalezeni nového domova v daleké ciziné¢ — 0 tom
nas informuje préza Slecno, ras prichdzi, Vniz autorova matka jiz neni
,bezejmenna*. Seznamujeme se s postavou exulantky Nely, kterou status politické
vézetikyné zavedl z Ceskoslovenska az do Australie.

Material k napsani tohoto dila shromazd’oval Dutka jiz pfi své prvni australské
navstévé na konci Sedesatych let. Pivodni namét zahrnujici milostny psi

trojuhelnik byl nakonec modifikovan, jak jsem zminila jiz dfive, a byl rozSiten

Y DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 89-90.
2 Tamtéz, s. 123.
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o svét lidi. Konkrétn€ o manzele Nelu a Joea (manzel Dutkovy matky se skutecné
jmenoval Joe) a o jejich pratele, kteti byli rovnéz ceskymi pfistéhovalci. Divod
matéina zatCeni a zpravu o uprchnuti ze zalafe zname vz z cyklu U utulku 5.
V této knize autor odkryva dalsi podrobnosti ztotoznujici jeho matku s postavou
Nely. Ty patrné ziskaval postupné ze spole¢nych rozhovort s matkou.

V romanu Slecno, ras prichazi se v aktualnim ¢asovém ukotveni (jeden den
béhem australskych Vanoc) s Nelou nesetkame. Zemfela a jeji zivotni osud je nam
zprostiedkovavan vypravéckou Bojanou. Nela tak oziva pouze v jejich
vzpominkach. Provinéni se nezakonnym ptevadénim ptes hranice, Sestiletd délka
trestu i zplisob provedeni utéku jsou udaje shodné pro obé dila. Odlisny bod
predstavuje Nelino rodicovstvi. V Ceskoslovensku zanechala ,,pouze malého
syna Petra, dceru nemd. Okolnosti tykajici se jeho umisténi do détského domova,
pfipadné skutecnosti, kdo jej vychovéval, nejsou sdéleny. Konstatovanim, Zze
matka nalezla utocisté ve vzdalené zemi a otec jejiho syna je neznamy, podobnost
Petra se samotnym autorem kon¢i. Do Petrovy charakteristiky, do jeho dospivéni
a pobyvani v Australii se uz Dutkovy vlastni zaZitky nepromitaji. Syn holdujici
zendm a alkoholu neni schopen odpustit matce jeji ¢in. Kvuli ni byl vyhozen
z vysoké Skoly a nékolikrat zatfen za Ucast na demonstracich proti rezimu.
Petrovo pieziravé chovani k Nele a Joeovi se stupniuje po matciné smrti, kdy se
plné projevi zcela zaporné pojeti této figury. Joe, ochrnuty po infarktu, je odkazan
vyhradné na pomoc druhych. Bojana bezmocné ptihliZi Petrovu neohleduplnému
zachazeni s bezvladnym Joem. Tomu patii dim, v némz nyni doziva a ktery chce
Petr prodat. S vypocitavosti tak trpi Joea v jeho vlastnim obydli a naprosto jej
ignoruje: ,, Cely cas se zivil pomstou na Nele (i kdyz treba nevédomky) a ted’ tu
pomstu prenesl na Joea. «21

Na rozdil od romanového Petra a také své sestry autor popird, ze by pocitoval
vuci matce vycitky pro jeji rozhodnuti dosdhnout vlastni svobody a pfijatelnéjSiho
zivota za cenu opusténi vlastnich déti, ackoliv o svobodu v pravém slova smyslu
se nejednalo. Matka dosahla volnosti ve smyslu tniku néstrahdm komunistického
rezimu, ale svobody byt s nejbliz§imi se musela vzdat. Jeji energicka a aktivni
povaha se odmitla smifit s absurdnim a ponizujicim setrvanim v zalafi. Uprchnuti

do nejistoty tak bylo pro ni jedinou moznosti: ,,Kdysi se rozhodla utéct z basy,

2L DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 101.
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sotva vstoupila do cely [...] a dokonce mezi patnacti chudinkami nasla spriznénou
dusi [...] preckaly i vSechny policejni razie na utéku, zavrtané hluboko ve stohu
slamy ve stodole jejiho byvalého (ktery ji nedokazal odmitnout!), cekaly na pravou
chvili, prebrodily ledovou rozvodnénou hranicni reku (ve které se v lété tak rada
koupala) a najednou byla ve Vidni, na svobodé (na svobodeé?), sama, bez syna,
bez naddje [...] Kam dal? <%

Z Vidn¢ pokracoval jeji uték do Australie, kde se usadila jiz natrvalo. Pfi
rozhovoru s matkou se Dutka dozvédé¢l, Ze se samoziejm¢ pokusila dostat ho
spole¢né se sestrou pies hranice. Clovék, kterého za nimi poslala, se viak vratil
S tvrzenim (pravdépodobné ztratil odvahu), ze jsou déti hlidané a neni mozné je
prevést. Tim byla situace dana a po dobu dvaceti let byli od sebe matka se synem
odtrZeni. Spisovatel s matkou udrzoval kontakt prostiednictvim dopist a pohledu;
na jejich psani trvali péstouni. Vztah tedy nezlstal Gplné zptetrhan. Na osobni
shledani si vSak musel autor pockat az do roku 1968. Pivodné pulro¢ni cesta se
protdhla na rok stradveny na vzdaleném kontinentu. Matka synovi poskytla
finan¢ni prostfedky, aby mohl Australii co nejvice poznat. Navzdory okamzitému
okouzleni se Dutka vratil zpét do Ceskoslovenska, kde mu zbyval rok studia na
FAMU a mél byt realizovan film dle jeho scénare. Podstatnym diivodem odjezdu
byla rovnéz neznalost anglictiny a naopak silna potifeba vyjadfovat se a psat
Vv ¢eském jazyce. Velky zavazek citil také viici péstouniim, které nechtél zanechat
osamocené v okupovaném Ceskoslovensku. I kdyz matka doufala, Ze syn ziistane
a konec¢né budou spolu, ,,[...] nerekla ani slovo, ani pozdéji, ¢imz mi odjezd
ulehcila. Ale bylo to krusné rozhodovani, to vam povim. “2 Dutka pak pravidelné
do Austrélie jezdil a dodnes ji povazuje za svoji druhou domovinu.

Pfi prvnim stfetnuti matka autorovi bliZe objasni okolnosti provazejici jeji
zatCeni, Gték a nasledné usazeni se v exilu. Nékteré informace se Dutka docita ze
soudniho spisu. Autor si postupné skladd obraz své matky, kterou do té doby,
pomineme-li etapu jejich souziti pfed odchodem do détského domova, znal jen
,»ha dalku®“. Pieklenout dlouholetou bariéru se upln€¢ nepodatilo, avSak navzdory
nelehkému Zivotnimu piibéhu si matka se synem vybudovali spokojeny

a naplnujici vztah. Zahotklost ¢i obvinujici soudy Dutka nepocituje. Je hrdy na

22 DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 166.
2 VIEWEGHOVA, Sarka. Ja nepiu, ja skladam. Instinkt, 2004, ro¢. 3, &. 48, s. 69.
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matcinu odvahu: ,, Zustala tou obdivuhodnou Zenskou, jakou pro mne byla
V domove. Rodice nékterych chovancii byli také politicti vezni, ale ona jedina

dokézala utéct. “**

3.3 Neznama identita otce

Edgar Dutka a jeho sestra Zzili pouze s matkou. Proto po jejim zateni bylo
umisténi déti do détského domova nevyhnutelné. O jejich vychovu se nemél kdo
postarat. Matka se vdévala velmi mladd a jeji manzel, o osm let star§i celnik
holdujici alkoholu, zahynul ptfi padu pod vlak. Spekulace, zda se jednalo
o nest’astné imrti zapfic¢inéné zminénou slabosti pro alkohol, nebo o sebevrazdu,
objasiiuje Bojana. Nelin manzel nestrpél jeji stale Castéj$i pobyvani ve spolecnosti
druhych (zplsobené zejména jeho pitim), ,,[...] uZ jeji nelasku vté syrové
predjitini tmé nedokazal déle snaset a vrhl se pod varsavsky rychlik. “2

Identita Petrova, stejné tak i Dutkova, otce, zistava skryta. V romanu Slecno,
ras prichazi je dle Nelina tvrzeni Petrovym otcem jeji prvni manzel, tedy celnik
(analogie s manzelem autorovy matky). Udaje vSak nesouhlasi, protoze manzel
zemiel jeSté pred valkou a syn se narodil az po ni. V souvislosti s nevyieSenou
otazkou tykajici se otcovstvi pfipomene Bojana Nelinu historku z konce valky,
kdy se u nich doma objevil distojnik wehrmachtu a hned den poté rusky vojak.
Nelini krajané uvazuji, ktery z obou muzi by mohl byt Petrovym otcem. Tuto
hypotézu o otci nevdécného, arogantniho, sobeckého syna, jenz je své matce tak
nepodobny, uzavird jeden z Nelinych a Joeovych ptatel, Bojanou nazyvany
Krasny Serge, vzletnym prohlaSenim: ,, Nechme damé jeji tajemstvi! V tom

v . ; . ’ . vy v ’ ’ 26
medvedovi spi valkou zdecimovany Fricek s vecne rozharanym srdcem Rusa.

3.4 Odlouceni matky a syna

Mit vlastni zkuSenost s détskym domovem, byt bez otce a odtrZzen od matky,

témito udalostmi Edgar Dutka prosel, ale rozhodné je nepovazuje za tak tragické

2 LESCHTINA, Jii. Moje mumie se musela probudit z totalitniho spanku. Hospoddrské noviny
(priloha Vikend), 2006, ro€. 5, C. 1, s. 7.

» DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 35.

% Tamtéz, s. 116.
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a za priCinu k sebelitosti. Na détsky domov nevzpomina ve zlém. Poznal nové
ptatele, zazival nejriznéjs$i dobrodruzstvi, pfihody radostné i méné usmeévné,
chodil ,,za skolu“, nevyhnul se obCasnym trestim. Jinak si svéfenci nikdo
nevsimal a méli naprostou volnost. Ve svém véku si neuvédomoval, ze se nachazi
na misté ne zcela typickém. Dva roky v sirotéinci ho v negativnim slova smyslu
nepoznamenaly a navic mu pfinesly namét na jeho prozaicky debut:

. sy ’ . v ) ’ vy .7 27
., Traumatizujici? Jasal jsem, Ze jsem to prozil, Ze mam tak skvely material!”

V sedmi letech k ni jesté nemél vytvoiené tak pevné pouto. Jistou absenci smutku
lze pozorovat u Bena Klena, ktery se v détském domové plné ,,soustfedi na
chlapecké prasvihy. Myslenky na matku se u nc¢ho téméf neobjevuji.
S neutéSenou realitou je konfrontovan az v okamziku, kdy matku navstivi ve
vézeni. Vypjatost chvile a pfemahani se, aby se pted ni slaboSsky nerozbrecel,
nakonec vedou K nezastavitelnému placi. Dalsi setkani jiz nenasleduje. Bena se
ujimaji péstouni, a tim kon¢i obdobi zaskolactvi a nastava disciplinovana
vychova.

KdyZ Dutka odchéazi po dvou letech z détského domova k péstountim, za¢ina pro
nc¢ho novy Zivot. Pravé matCina sestienice a jeji manzel zajistili autorovi
opravdové rodinné zazemi. Smutek z nemoznosti byt se svoji skute¢nou matkou
se u Dutky neprojevoval. UdrZovali spolu pisemny kontakt, jejich odlouceni tak
nebylo absolutni: ,, V podstaté jsem tedy nemél Zadny mindrak, Ze je matka pryc,
a casem jsem zacinal byt hrdy na to, Ze je v Australii. Obrazky Pacifiku, které
posilala, mé nakonec vzrusovaly mnohem vic nez ona. «28

Matcin odchod do exilu a Zivot ve fungujici rodiné miizeme z pohledu Dutkovy
budoucnosti oznacit za ,,Stésti v nestésti*“. V kddrovych dotaznicich matku zapiral
a jako rodice uvadel své péstouny. Pravé adoptivni rodice mu umoznili
vystudovat. Kdyby si matka vymétfeny trest odpykala, jako syn politické

vézenkyné by stézi dosdhl vysokoskolského vzdélani: ,, Meél jsem kliku. Dovedete

" HOMOLOVA, Marie. Slava z davno zapomenuté knihy. Lidové noviny, 2004, ro¢. 17, &. 80,
s. 25.
2 yvOJTISKOVA, Zuzana. Totalita byla strasliva doba. Tydenik Rozhlas, 2006, roc. 16, €. 3, s. 20.
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si predstavit, kam by mée asi vzali, kdyby se matka vratila jako propustény
politicky vézen? Jesté Ze utekla! “*°

Autorova matka si na druhém konci svéta zafidila novy zivot. Pfes pocatecni
nesnaze, spojené s ocitnutim se v naprosto neznamém kraji, sama, bez jakychkoliv
prostiedki a vyhlidek, se dokazala v Australii adaptovat a zustat zde az do své
smrti v roce 1993. Teprve tady, daleko od stisnénych pomérti v Ceskoslovensku,
se mohla jeji nespoutand povaha vice projevit. Tuto zivelnost a divoky
temperament uplatiiovala romanova hrdinka Nela pii organizovani vecirkti pro své
Ceské pratele, v Siti kostymil pro oblibenou maskarni zibavu, zkratka zila
,haplno“ a neohlizela se do minulosti. Jeji nezavislost a sobéstacnost muze
pfitahovala a zarove se ji obavali: ,, Byla jako vitr. Oni sedéli a ona vanula.“* Po
n¢kolika nevydatenych milostnych vztazich se dockéd idylického manzelstvi
s Joem, jednim z mnoha dalSich ceskych uprchlikii, pro které se Australie stala
domovem: ,,[...] a tenkrdt u jejich dveri nesméle zaklepal laskavy a starostlivy
Joe, aby se poptal, jestli néco nepotrebuje nakoupit nebo zaridit ¢i udélat, a uz
V tom jejim bilém domku na Bronte, s Sirokym verandovym oknem a s vyhledem na
Svatebni dort omyvany slehackovymi vinami ocedanu, zistal naporad. «3l

Jak jiz bylo na zac¢éatku této kapitoly zminéno, spisovatel ve svych knihach
preferuje muzské hrdiny. Z zenskych ptedstavitelek dominuje pravé matka a jeji
osobni piib&h, jehoz nedilnou soucésti je sdm prozaik. Seznamujeme se s ni
V autorové prvoting, ale jeji stézejni ti€inkovani pfipada na Dutkovo zatim jediné
romanové dilo Slecno, ras prichdzi. V ném je spisovatelova matka piredobrazem
Jiz zesnulé aktérky Nely. Nékteré momenty jejiho Zivotniho osudu se vyjevuji
v reminiscencich psi vypravécky Bojany, kterou bychom mohli oznacit za druhou
ustiedni ,,zenskou® protagonistku v autorové tvorbé. Reflexi autobiografickych
zéazitkl si spisovatel zkomponoval obraz svého détského ,,dramatu* a také to mu
napomohlo k sestaveni mat¢ina obrazu, k bliz§imu obeznameni se s jejim osudem.
Dutka nesklouzl k (sebe)dojimavému uméleckému ztvarnéni a zachoval si
nadhled, k némuz jisté prispéla ¢asova pauza mezi zrodem textl a jejich realizaci,

stejn¢ jako jeho vySe uvedeny nezahotkly, neukfivdény postoj vici pobytu

% CHUCHMA, Josef. Obgas to bylo k neuv&keni. Tyden, 2003, rog. 10, & 32, s. 88.
® DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 36.
*! Tamtéz, s. 33.
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Vv détském domovée a matcin€ volbé odejit: ,,Ja si myslim, Ze sentiment je trosku
trapny. Clovék miiZe citové stradat nebo se radovat, ale v literature, alespori jak
ja to vidim, je lepsi, kdyz ma clovek odstup a nerozplace se nad viastnim
osudem. “*

Dutka ve své rané proze, v povidkovém cyklu U utulku 5, piistupuje k reflexi
matCiny osobnosti jeSt¢ Surcitou mirou zaujatosti. Nepracuje tu S distanci
od obrazu realné matky. Prestoze jisty autordv odstup je dan uzitim narativniho
modelu er-formy v povidkach Sbohem, domove! a Ndvsteva, tedy v textech, do
nichz je pravé Dutkova matka projektovana, absentuje zde nestranny postoj viici
jejimu reflektovani. Ten je bezpochyby zesilen postavou détského protagonisty
a vypravéce Bena Klena. V dile Slecno, ras prichazi poloha animalniho naratora
jiz tuto distanci vytvafi. Antropomorfizovana vypravétka Bojana poskytuje
prostor pro nadsazku, dochdzi tu k jakémusi odsubjektivizovani. Na ném se
vyrazné podili charakterovy posun v postavé syna, ktery se uz v romanu dostava
mimo ramec autopsie. Uzijeme-li hyperbolizovaného vyjadfeni, mohli bychom
konstatovat, zZe obraz ,,matky nostalgické“ v prozaikové debutu je v romanu
pfetaven v ,,matku nemytizovanou“. Smrt romanové hrdinky Nely distanci jesté
podtrhuje. Pfedstavuje jakysi iniciaéni moment vypravé€ova piibehu. Zatimco stin
matky postupné ziskava u Dutky pevné obrysy, motiv matky piechazi v leitmotiv,
tajemstvi spojené s identitou otce jakoby jest€¢ povySovalo a ,svatorecilo*
samotnou matku. Pfi nadinterpretacnim uvazovani by autoriv motiv matky mohl

ree
1

nabyvat az podoby svétice, byt ,,svétice hiesici“, jejiz provinéni by spocivalo

v opusténi rodiny.

¥ SLADKY, Pavel. V literatufe je sentiment trosku trapny. Prdvo (piiloha Salon), 2005, rog. 15,
¢.211,s. 3.
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4 Podoby tematizace smrti v Dutkovych proézach

Smrt jako disledek nemoci. Smrt jako radikalni zptsob feseni bezvychodné
situace. Smrt jako nasilné ukonceni zivota. VSechny jeji podoby je mozné
v Dutkovych textech zaznamenat. Pokud autor neponechava ptib¢h svych postav
,hedouréeny* (nejvice prostoru z hlediska ,,otevienosti“ nabizi povidkova kniha
Zaliv Osameni & Zapomenuté australské povidky), uzavira osud nekterych hrdint
praveé smrti.

Motiv umirani, smrti se nejintenzivnéji ohlasuje v romanovém opusu Slecno, ras

prichazi a v povidkovém souboru StazZeni z kiize ze tmy vychdzime.

4.1 Umrti zapri¢inéné nemoci

»Slecinka z mésta*“ Bojana odpocitava posledni hodiny svého zivota. Rakovinou
stizeny zaludek, Spatny sluch a témét uplna slepota jsou jistotou bliziciho se
konce. Z poslednich sil vzdoruje, protoze musi dodrzet slib, ktery dala Nele -
postarat se o jejiho manzela Joea; nemiize zemfit diive nez on. Ztélesnénim smrti,
vraha, jenz si pro ni pfijde a jen vyckava na vhodny okamzik k utoku, je v jejich
pfedstavach ras. Bojanina obava z n¢ho graduje, nesmi ji dostat, pieje si zemfit
Vv busi, kde se citila nejvice volna. Mira strachu vrha Bojanu do pfeludu, v némz je
ras uz na dosah, aby vzapéti s ulevou zjistila, ze si ho spletla se sadrovym
podstavcem: ,[...] a ja se uboze raduji, Ze jsem se v noci ubranila stinu, Ze ten
hajzl byl tentokrat jen kusem sadrovéeho soklu. Ale kdovi co se dneska stane, treba
je ten srdc odvdznéjsi, nez si myslim [...].“*® Opakujici se motiv rasa zesiluje
metafori¢nost romanu.

Nézev dila rezonuje s varovanim cikad, jejichZ pokiik k Bojané pravidelné

doléha. Repetice tohoto upozornéni upominad Bojanu na stale hrozici nebezpeci:

..................... 266

34 . v ey , . ,
3 Smrt je obsazena jiz v samotném pojmenovani

., Viestely jako pominuté |...].
prozy. Aluzi kni je postava rasa, napln jeho profese. Titul bychom tak mohli

volné parafrazovat jako ,,Sle¢no, smrt pfichazi®.

® DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 45.
* Tamtéz, s. 96.
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Bojanu zastihujeme ve chvilich Zivotniho bilancovani a introspekce ¢asové
limitované jedinym dnem australskych Vénoc. ZamySlenim se nejen nad svym
uplynulym zivotem, ale také nad hodnotou a kvalitou Zivota v obecném néhledu
udava Bojana knize existencialni ladéni. Psi vypravécka se uchyluje k tazani po
smyslu existence, po jeji autentické naplnénosti: ,, Ted, krok pred smrti, si casto
kladu otizku: O cem vibec je Zivot, Ze se o néj tak treseme?“* Bojanino
pfemitani zasahuje do prézentniho d&je roménu, stejné jako do jejich
vzpominkovych sekvenci. Pomérné vysoka cCetnost uziti takto ladénych,
filozofujicich pasazi zacina postupné plisobit monotéonnim dojmem.

Bojana, naléhavé pocitujici svoji a Joeovu bezmocnost, je svazovana
nevédomosti, zda ma ,,zivot* po smrti jesté néjaké pokracovani ¢i nikoliv. Touzi
po signalu, jenz by ji ujistil, Ze smrt neni nasi definitivou: ,, Mit to znamenicko, ze

0!“% Zatimeo Joe a Bojana jsou cekateli na

néco je, to by se to panecku umiral
smrt, kterd se chystd co nejdiive udefit, Nelin piibéh je jiz ukoncen. Jeji fyzickou
absenci zastupuje Bojanino reminiscen¢ni pasmo, v némz psi vypravécka hrdinku
detailnéji predstavuje a jimZ stvrzuje svij obdiv k ni. Apostrofovanim Nely
a obracenim se k ni béhem vlastnich uvah vyvolava zdani jeji pfitomnosti.

Infarkt, jenZ postihl Nelu, se nevyhnul ani Joeovi. Paralyzovany, neschopny
pohybu a feci doziva ve spolecnosti vérné psi hrdinky. Vanocni den travi se svymi
a Nelinymi prateli, kteti zorganizovali tradi¢ni barbecue, pfi némz se vzdy vSichni
schazeli. Netusi, Ze zrovna toto bude jeho poslednim. Ras, jemuz se Bojana zatim
uspésné vyhyba, si piisel nejdiive pro Joea ,[...] a Joe se tise snesl k zemi jako

3 Bojanin osud dochézi naplnéni a ona se vydava za

suchy eukalyptovy list.
Nelou a Joem. V suzujicich bolestech se dostane na své vysnéné misto v busi, kde
uz muze rasovi podlehnout; je kone¢né pfipravena a smitena: ,, Ras uz prisel, ten
Nikdy nezabloudi. Uz je tady. [...] citim zného tu psinu na cesneku, je cas
natdhnout brka, holka, tu mas muyj krk, holomku, a nevymkni si ruku. [...] uz mé
ten hajzl skrti [...] Uz jdu za vami, milankoveé. 38

Prestoze hrdinové stoji tvaii v tvai smrti, existencidlni charakter prozy se

neomezuje jen na konecné vyusténi Zivota. Smrt se jevi jako situace, v niZ se

* DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 18.
3 Tamtéz, s. 48.
¥ Tamtéz, s. 158.
% Tamtéz, s. 238-239.
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odehrava bilancovani. Do popiedi se dostavaji iivahy o Zivoté, o jeho skutecném
vyznamu, o dilezitosti svobody a volnosti.

Smrt nasledkem nemoci uzavird také zatim posledni Dutkovu povidkovou
knihu Zaliv Osameéni & Zapomenuté australské povidky. Ve finalnim textu se
protagonista Charlie t&é8i na setkani se svymi znamymi po né€kolika letech v jejich
oblibeném baru. Béhem ¢ekéni se dozvidame, Ze dva z nich uz neziji. Joe podlehl
cirhoze a pritele, prezdivaného Hodinaf, navstivil Charlie v nemocnici ,,a pak
jsem se s nim sesel jeste jednou v krematoriu, ale to uz byl tuhej. Prosté to vzal
hékem...“* Shledani se neuskute¢ni. Hrdina je zaskocen zprdvou o smrti

A4

nejblizsiho ptitele Tonyho, ktery umiré na néasledky zalude¢niho viedu.

4.2 Sebevrazda

Umrti zapii¢inéné nemoci, jemuZ jsou vystaveni Gstiedni aktéfi roménu, se
v souboru povidek Stazeni z kiize ze tmy vychdzime nevyskytuje. Autorova druha
povidkové kniha se pokousi pfinést svédectvi o destruktivnim tc¢inku politicko-
spolecenského systému na jednotlivce.

Na ploSe deseti textl, postihujicich obdobi od tinora 1948 do pocatku let
devadesatych, jsme vrZzeni do krajni Zivotni situace postavy, jeZ V né€kterych
povidkach  spatiuje  vychodisko  z bezté$ného, nezménitelného stavu
V dobrovolném odchodu, piesnéji feceno v nedobrovolné dobrovolném, kdy je
tlakem wvnégjSich okolnosti pfinucena k rezignaci. Protagonista uptednostiuje
nekompromisni zptsob ukonceni zivota jako dusledek marného usili celit
vladnouci moci. Dutkovi vykofenéni hrdinové — obéti totalitniho rezimu — maji
byt pfipomenutim nesvobody a tyranie komunistické vlady. PrestoZe toto stile
ozehavé téma bylo v na$i literatufe jiz mnohokrat reflektovano, spisovatel jej
nepovazuje za vycerpané a neaktualni: ,,Myslim si ale, Ze to téma nelze jen tak

“40 Na provinéni a neodpustitelné

opustit. Totalitni spolecnost je strasny vyndlez.
¢iny minulosti by se mélo znovu alesponi upozornit, nechat je vyplout na povrch,

ne je zamlCovat. Autor knihu opatfil mottem, v némz akcentuje nutnost od

¥ DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 150.
40 BALASTIK, Miroslav. ,Nevadilo mi piespat na laviéece v parku...”. Host, 2005, ro¢. 21, ¢. 10,
s. 36.
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takového ,,zametani“ upustit: ,,Staré smeti. Cela léta jsme ho zametali pod
koberec. Ted' jsme si poFidili novy. Ode zdi ke zdi. “**

Motiv sebevrazdy (v jednom piipadé neuspésné) zaradil autor do tfi textd
souboru. Jiz ve vstupni povidce jsme zahlceni dramatickymi zivotnimi udalostmi
majitele lahtidkarstvi. Pro zesileni tragi¢nosti jeho osudu uzil Dutka paralelu
s Kafkovym Josefem K. Zidovsky obchodnik je stejné jako Kafkiiv prokurista
odveden v rannich hodinach ze svého bytu, bez vysvétleni, bez moznosti se branit:
o L-..] pry jsem milionarsky hajzl, ktery nejen cela léta olupoval délnickou tridu,
ale udrzoval i spojeni se Zdpadem a bude postaven pred spravedlivy soud lidu
(Volksgericht? Uz zase?).“* Jako nepfitel statu je uvéznén v temné chaté na
nezndmém miste. Rekapituluje zivot sviij a své rodiny (dcera a manzelka jsou po
smrti), vzpomina na matku a otce (po vzniku CSR se pfihlasili k némecké
narodnosti). Stvrzenim protivnikovy krutosti a bezohlednosti je obé&Seni hrdinova
jediného spole¢nika, kocoura Mourka. Obchodnik svym véznitelim situaci
neuleh¢i, nedovoli, aby mu provedli to samé a aby oni rozhodovali o tom, kdy
a jak zemfe. Radé&ji tento ,,proces* ukonci sam: ,, T7dsly se mu ruce. Bdl se, Ze to
nestihne. Nechtél, aby mu nekdo pomahal. Zvidste ne tihle. «43
K politicky nepohodlnym obc¢antim nalezi rovnéz rodice protagonisty nasledujici
povidky. Byli vyst¢hovani ze svého domu a pfipraveni o tovarnu. Absurdni
podminkou, aby patnactilety Robert mohl nav$tévovat a absolvovat dvouleté
uciliSte, je slib preruseni jakéhokoliv kontaktu s rodici-reakcionafi, zieknuti se
jich. Ve vsi opatrnosti jede po roce domd, jen aby otci predal vlastnorucné
vyrobeny darek k narozenindm. I pfesto je jeho vylet prozrazen a z ucilist€¢ ho
vylouci. Tentokrat se na cesté nemusi schovavat, pozorovat, zda ho nékdo nevidi.
Rozhodné se vSak nedostavuje osvobozujici pocit. Robert se neumi smifit se svoji
slabosti, nedokazal vydrzet, predev§im ma strach z otce, kterého zklamal. Ani
jeho necekana reakce (,, Prece se nebudes omlouvat, Ze jsi syn, ktery ma rdad svého

“44) nezabrani schylujicimu se ne§tésti. Otec trva na synové

tatu. Ze nejsi zriida.
vyuceni, zkusi najit jinou $kolu, nevzdaji se. Dalsi slib, dalsi odchod z domova je

pro chlapce nemyslitelny. Tiha sebeobvinovani ho vede ke stejnému feSeni, jaké

* DUTKA, Edgar. StaZeni z kiize ze tmy vychdzime. Praha 2007, s. 7.
42 Tamtéz, s. 12.
43 Tamtéz, s. 20.
“ Tamtéz, s. 32.
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zvolil zidovsky obchodnik: ,, Dvere od koupelny musel otevrit silou, protoze hned
za nimi na prddelni snure viselo bilé télo [...] otec syna rychle nadzvedl, ale
musel se natéhnout pro britvu, aby ho odiizl. “** Sebevrazednym pokusem neni
Robertiv zivot ukoncen, jak se dozvidame v pon€kud nésiln¢ dosazeném zavéru:
., Chlapec neumiel. Ale uz nikdy nepromluvil. “** Michal Kosék ve svém (zcela
negativnim) recenznim piispévku, nazvaném Dutkova jizda na lehké prevody®,
mimo jiné vytykd autorovi pravé pfiliSnou snahu o pointovani textl, jimz se
dopousti strojené¢ho vysledku.

Moje stredoevropska familie a Tatovy narozeniny, dvojice uvodnich povidek,
demonstruji ni¢ivy ucinek politické masinerie na situaci zivnostniki v padesatych
letech dvacéatého stoleti. Dutkliv ,Josef K.“ se obési diive, nez by smrt pfisla
z rukou protivnika. Robert uz neunese tizivé perzekuovani své rodiny a pokusi se
o totozné vychodisko. Potfeti uz se sebevrazedny motiv netykd samotného hrdiny.
V povidce Bdjec, V niz je podan apokalypticky, zvrhly obraz totalitni spolecnosti
a kterd je kompozicné vystavéna jako ramcové vypraveéni, je protagonista
a zaroven vypraveé¢ vlozeného piibéhu svédkem sebevrazedného skoku
neznamého jedince: ,, Cestou jsem opét v néjaké ulici uprostred chodniku narazil
na hromadku hadru. Podival jsem se nahoru, dim nad nim mél ctyri patra

. vy .. , Vo1 v g 48
aV nejvyssim se svitilo. Kdo vi, co ten nebozak uz dal neunesl?

4.3 Nasilna smrt

Nejsugestivnéjsi zobrazeni smrti a zejména smefovani k ni podava text s nazvem
Diim, vnémz je anonymni protagonista vtazen do mucivé hry bez pravidel.
S paskou ptes o€i je podrobovan elektrickym Sokim, biti, je nucen pit vodu
s plovoucimi exkrementy, nechat se vodit za provaz jako otrok. Z poslednich sil se
brani, nepodepise svoji prohru, chce si zachovat ¢est a neusnadnit soupeti jeho od
zadatku nepochybné vitézstvi. Casové a mistné dezorientovan ziskava postupné
k bolesti apatii. Kdyz ho vysvobodi ze tmy, rozeznava nabytek své pracovny.

Nevi ale, zda ho muci v jeho vlastnim domé nebo jestli ho né¢kam prevezli.

*® DUTKA, Edgar. StaZeni z kiiZe ze tmy vychdzime. Praha 2007, s. 35.
4 Tamtéz, s. 35.
* KOSAK, Michal. Dutkova jizda na lehké pievody. Revolver Revue, 2008, &. 70, s. 244—246 .
“ DUTKA, Edgar. Stazeni z kiize ze tmy vychdzime. Praha 2007, s. 85.
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Sadismus hry je nesnesitelny, pfeje si uz zemfit. Moznost dobrovolného
skoncovani se zivotem mu vSak autor nedava. Svadi boj se svym zubozenym
télem, které smrti jesté odporuje: , Skoda Ze myslenka na smrt sama o sobé
nedokaze cloveka zabit. Vidy k tomu potrebuje to hloupé télo, které se samo
o sobé nikdy nechce vzdat, bezhlavé a naprosto idiotsky vzdoruje neprizni i za
teéch nejhorsich okolnosti a kazi mi radost, kterou by mi zpusobilo, kdyby konecné

49 .. , , , e “ ,
Politicka represe pachand na jedinci je tu predstavena ve své

chciplo.
nejkrutéjsi formeé. Muceny netusi, jestli smrt v této hfe znamena vyhru, nebo jeho
pordzku. Stejné tak nechépe absurditu celé tyranie: ,, Ale kdo takovou hru viitbec
sleduje? Kdo jsou divaci? A kdo drzi nad mym protihracem ruku, kdo ho pro mne
vybral? «*°

Nerovny zépas moci systému a jeji obéti podstoupi také byvaly uditel
ptirodopisu, ktery vyuzije jarni povodné k ut€ku za Zenou, jeZ by konecné mohla
zménit jeho neutéSenou situaci. Pro jeho odhodlani opustit nesvobodnou zemi voli
Dutka ptfechod statni hranice pfes vodu, tedy zpusob identicky s uprchnutim
autorovy matky pies feku Dyji do Rakouska. V neklidné atmosféte lesniho ticha
a znepokojujicich zvukG mize smrt kdykoliv zautocit, vétve stroml jako
,, obrovské Sibenice ! jsou jeji predzvésti. Aktérovo odhodlani nelze zvratit, jina
moznost pro ného neexistuje. Je pevné presvédCen, Ze jediné zena, kvili které celé
nebezpeC¢i absolvuje, poskytne nad&ji a zivotni smysl ,[...] jeho zoufale
naprdzdno jedouci masine, ktera sice Slape, ale kazdé rano jen vyrobi hovno a nic
vic, “*? Spisovatelova matka piekazku pohrani¢nich drati zdolala a ocitla se ve
Vidni, protagonistu naopak elektricky proud usmrti. I pfes dobrovolné rozhodnuti
k ¢inu je vykonavatelem jeho smrti opét politicky utlak, pro néhoz hrdinovo umrti
predstavuje bezvyznamnou smrt dalSiho z tady lidi: ,, Vyfotografovali ho. Jen do
protokolu. “*® Lidi, ktefi se nesmifili s nesvobodnym a poniZujicimu Zivotem
fizenym totalitnimi praktikami.

Vratime-li se k Dutkové romanu Slecno, ras prichdzi, mtizeme se zde setkat

také s nasilné provedenou smrti. Ta vchazi ve spojitost s animalni nespoutanosti,

* DUTKA, Edgar. StaZeni z kiize ze tmy vychdzime. Praha 2007, s. 71.
0 Tamtéz, s. 69.

51 Tamtéz, s. 39.

52 Tamtéz, s. 48.

%% Tamté, s. 51-52.
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s vrazdicim instinktem, ktery se v Bojan¢ probouzi pii jejim intermezzu
v australské busi. Milostné vzplanuti k Alfovi odvede Bojanu z lidského svéta do
vI¢i smecky, v niz svadi boj se svymi sokynémi o Alfovu pfizen. Ptitahovana
dosud neprozkoumanym, pro jeji zvifeci pudy vSak typickym piirodnim
prostorem se v busi i ve smecce okamzité¢ adaptuje a zaziva doposud nepoznanou
zkuSenost - postavit se proti ¢loveéku, zautoCit na ného. ,,SleCinka z mésta*
spontann¢ zabiji: ,, Divoce jsem rvala z téch hovadek jejich neprané cary smrdict
Spinou a starou krvi vsech moznych zvirat a zakusovala jsem se a rvala ze vsech

“ 3% yyména roli, &lovek — zabijék a pes — obdt’, je

sil to jejich moucné bilé maso.
diisledkem Bojanina dobrodruzného vyletu. Okouzlena Alfem opousti Spotyho,
ktery ji po jejim nefekaném utéku netinavné hledd. Po Bojaniné zmizeni se
rozpoutd velka patraci akce, jeZ je bezvyslednd. Joe obvifluje Spotyho, Ze naucil
Bojanu toulat se busi. Spoty vyciti jeho neptatelstvi, ale nevéfi, ze by ho Joe,
ktery se ho vzdy zastaval, byl schopen zastielit: ,, 4 viom ji koupil. Tvrda rana do
hlavy a tma. Vsichni se shodovali v jediném, Ze to Spoty dostal presné mezi oci
a byl na misté mrtev. Cistd rana. “>
Nekompromisni smrtelny zdsah zrukou clovéka se nevyhne ani Bojaninym
nejbliz§im. V reminiscencni ¢asti vénované jeji psi roding€ a pivodnim majitelim
se dozvidime o bezdivodném zastfeleni jejiho otce Luckyho a o néco pozdéji
také bratra Majka, ktery se domnival, Ze musi ochranit matku chlapce, jenz se o né
staral, pfed nebezpecnym milencem: ,, Teprve potom se rozsvitilo svétlo a my
videli nahého chlapa s revolverem sediciho v posteli a pred nami na podlaze jesté
chvili se cukajiciho brachu, ktery mél v koZichu neviditelnou diru, z které mu vsak
na koberec tekla dobfe viditelnd ruda krev. “>®

Vrazedny €in, tentokrat vztazeny jen na lidskou spolenost a motivovany
zérlivosti, vlozil autor do ,tulacké™ knihy Zaliv Osameéeni & Zapomenuté
australské povidky. Vzajemné odcizeni manZzell vzbudi u Frankieho podezieni
z Julyiny nevéry. Kdyz si je jisty jejim milostnym pomérem, nuti ji k doznani.
July v afektu potvrzuje, citi se v manzelstvi nespokojend, nebyt déti, odesla by.

Paranoidni Frankie uz dale nevydrzi poslouchat jeji stiznosti a brutdlné¢ Zenu

> DUTKA, Edgar. Slecno, ras pfichdzi. Praha 2004, s. 194.
% Tamtéz, s. 222-223.
% Tamtéz, s. 160.
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usmrti macéetou: ,, Musel jsem ji umicet. To snad kazdy pochopi. Hlava ji klesla na

, v . , 57
pravé rameno a vSechno to svinstvo z ni vyteklo.

4.4 ,,Ozvéna“ smrti ve StaZeni 7 kiiZe ze tmy vychadzime

Po sebevrazedném ukonceni zivota, amrti v disledku fyzického tyrani a usmrceni
elektrickym proudem se motiv smrti vramci knihy StaZeni z kiZe ze tmy
vychazime jesté zcela nevyCerpava. Objevuje se ve dvou dalSich textech, kde uz
ale neplni stézejni ulohu, neni vylsténim hrdinova ptibchu, ani se nevztahuje
k prézentnimu ¢asu vypravéni.

Narator povidky [ babicky patii do rodiny opét demonstruje absolutni
bezmocnost jedince vici politické nelidskosti. Vnukovi je zakdzano zacastnit se
pohibu své babicky ve Vidni. Povoleni vycestovat maji jen piimi ptibuzni.
Babicka umira pii dopravni nehod¢, je srazena tramvaji. Smrt postihne nejen ji,
ale je pfitomna i v jejim téZce zkouseném zivoté (Umrti déti, manzela). V zenské
protagonistce se odrazi zivotni udalosti autorovy vlastni babi¢ky z matciny strany.
Dutkovi prarodi¢e se pii vzniku Ceskoslovenské republiky piihlasili k némecké
narodnosti a po valce byli odsunuti. KdyZ autorovu matku zatkli, babicka Zila ve
Vidni, a proto se nemohla o vnoucata postarat. Pravé kni matka prcha
z Ceskoslovenského vézeni: ,, Tam, za ostnatym dratem [...] se rozpoutal novy
teror, a netrvalo dlouho a ve Vidni se objevila jeji dcera bez vnoucat. 58
V zavérecné povidce souboru, situované do doby polistopadoveé, se smrt
pfipomind skrze hriizné komunistické procesy vedené v padesatych letech
dvacéatého stoleti. Vypraveée, propustény veézen, se setkdva s katem politicky
Milady Hordkové, obéti popravené v zinscenovaném procesu.

Motiv smrti vlozeny do romanového dila Slecno, ras prichazi se upina
piedevsim k postavé animalni vypraveécky. Ta se ocita ve chvili neodkladné smrti,
Clovéku zivotem dan, nebo ktery ma cloveék jesté splnit. V piipadé
antropomorfizované Bojany se jednd o jeji zdvazek vici Nele. Smrt nabyva

Vv Bojaninych piedstavach alegorické podoby rasa, jenz je zosobnénim krutosti

> DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 85-86 .
8 DUTKA, Edgar. Stazeni z kiize ze tmy vychdzime. Praha 2007, s. 103.
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a bezohlednosti. Pfed jeho piichodem varuje psi hrdinku zpév cikad. Zde dochézi
ke zdvojeni motivu, nebot’ cikdda neni jen hmyz typicky pro australskou bus, ale
téz tecky symbol vééného zpévu. V souvislosti stimto vykladem bychom se
mohli pfenést do existencidlni roviny véného kolobéhu Zivota a smrti, na ktery
cikady svym zpévem neustale upominaji. UZziti motivu cikady je s motivem smrti
uzce spojeno. Cikada je také na blizku posmrtné hnilobnosti téla, protoze i nékolik
let Zije jako larva v podzemi; v hajemstvi t€lesnosti smrti.

Clovéku spise emo¢né dana touha zemiit v domoviné se u Dutky nerealizuje. Nela
a Joe umiraji v Australii (stejn¢ jako zminéni aktéfi z povidkového souboru Zdliv
Osaméni & Zapomenuté australské povidky). Zatimco nativni pud zvifete
(Bojany) zemfit v rodné busi je natolik silny, Ze ptfekonat jej - i pfes vSechny
nastrahy — neni zkratka mozné.

Uvedeni protagonisté povidkového dila StaZeni z kiize ze tmy vychdzime se

marn¢ snazi Celit neporazitelné moci, kterd netprosné destruuje jejich zivotni
hodnoty, vystavuje je nepietrzitému strachu a tenzi. V meznim okamziku Si
uvédomuji své redlné moznosti. Neunesou tizivou situaci v politické masSinerii
doby a obraci se k sebevrazednému zplsobu ukonceni Zivota, ktery vSak neni
dasledkem jejich svobodného odhodlani. Ve skutecnosti je jim upteno rozhodnuti
o dobrovolném odchodu ze Zivota, nebot je pfeménéno v odchod veskrze
nedobrovolny, vynuceny do krajnosti dovedenym politickym natlakem.
JiZ samotny temny a témét drastické konotace vyvolavajici nazev prozaikovy
knihy napovida o bezaté$né atmosféte textd do ni zafazenych. Podobné jako je
smrt pfitomna (prostfednictvim rasa) v titulu autorova romanu, ozyva se
I V pojmenovani Dutkova povidkového souboru, kde je expresivné ztvarnéna jako
,»stazenost z kize*. Tento utrpny extaticky stav neni pro postavy vychodiskem. Ty
totiz z ptiznacné ,,tmy* ani timto aktem ,,nevychazeji“. Tma, temnota prostupuje
dilem v nékolika podobach. Stava se pro hrdiny tkrytem (Pod vodou), soucasti
trestu pii muceni (Dum), zahaluje svét pii apokalypse (Bdjec). V preneseném
vyznamu oznacuje temnotu rezimu, tedy jeho zloCinnost a nadvladu nad
spole¢nosti.

Nevyrovnany souboj politicko-spolecenského systému a jedince, opét
represivné vedeny, je reflektovan také v nasilné provedeném umrti (smrt hrdint
nasledkem umuceni a zasaZzeni elektrickym proudem). V tomto piipade se
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nastrojem nasilného zabijeni ,,Clovéka systémem* stava ideologicky aspekt,
mocenska pozice. Motiv nasilného usmrceni se u Dutky vyskytuje ve dvou
polohach. Mohli bychom hovofit o kontrastu ,,pudu* ¢loveka a pudu zvifete. Joe
zastfeli Spotyho pod vlivem vzteku, Frankie usmrti nevérnou manzelku
Vv zachvatu 7zarlivosti. Oba se tak dopousti vrazdy v dasledku vypjatého
emociondlniho momentu. Bojana se béhem svého vyletu v australské busi poprvé
utka s clovékem. Jeji vrazdici instinkty se naplno probouzi. Psi vypravécku
motivuje K zabijeni pouhy pfirozeny pud, ktery vSak nelze povazovat za
odsouzeni hodny oproti ndsilné smrti pachané ¢lovékem.
Vedle ,,pudové” dvojice bychom mohli smrt v autorové pojeti nahlizet také jako
dualitu télesnosti a ,,duSevnosti. Pravé vrazedné ukonceni zivota spada do oblasti
fyzické. V roviné duSevni jsou hrdinové vystaveni néjakému vnitinimu svaru.
Protagonisté povidkové knihy StaZeni z kiize ze tmy vychdzime se snazi Celit
vladnoucimu rezimu, zapoli s nim aktivné nebo alespoit ve svych myslenkach,
prestoze vynalozené usili je pfedem zbyteéné. Bojanino postupné sméfrovani
k smrti zapliuji existencialni otdzky o smyslu Zivota, o hodnotach zivota a smrti,
o moZznosti posmrtného byti. Intenzivni pfemitani znejist'uje jeji vahani ,,setrvat*
V Zivoté, nebo se jiz vydat zemftit do busSe.

Mortélni typologii v Dutkovych prozaickych dilech reprezentuji tii predlozené
podoby smrti. Jejich zobrazeni jsme dokumentovali konkrétnimi textovymi
ukdzkami, pomoci kterych jsme se pokusili o zachyceni autorovy koncepce

motivu smrti a o zobecnujici pohled na reflexi této tematiky v jeho tvorbe.
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5 Obraz emigrace v Australii

,Je to udél, byt cizincem.

Opusteéni rodné vlasti, odchod do cizi zemé, poznani novych socialné-politickych
pomért,, odlisSné mentality, kulturnich zvyklosti, snaha o co nejrychlejsi
adaptovani se v mistnim prostiedi, o materialni zajiSténi své existence — to vse
jsou atributy zivota v emigraci. Osud emigranta/exulanta, zachyceni jeho
uspésného ¢i nezdaifeného zabydleni se piedstavuje atraktivni namét slovesného
ztvarnéni.

V souvislosti s tematickym vymezenim této Kkapitoly si jen upiesnime
skute¢nost, ze Edgar Dutka nenalezi k ¢eskym exilovym autorim. Obraz
pristéhovalce v jeho knihach se tak neopira o prozaikovu vlastni emigrantskou
zkuSenost. Impulsem k zpodobeni se mu stal matc¢in udél exulantky.

Pobytu ¢eskych pfistéhovalct na vzdaleném kontinentu ve spojeni s pohledem na
jeho exotickou floru, rozmanitou faunu, pisecné plaze, hotici buse vénoval Dutka
roman Slecno, ras prichazi, povidkovy soubor Zdliv Osaméni & Zapomenuté
australské povidky a divadelni hru Autobus do Wollongongu. Zivot mistni &eské
komunity pftiblizila spisovateli svym vyprdvénim nejen matka, ale detailné;jsi
predstavu si utvofil také on sam, kdyZ ji v roce 1968 navstivil. Pfi tomto setkani
vice pronikl mezi Ceské krajany, pro néZz se stal téméf ,,zjevenim®, které jim
nostalgicky pfipomnélo jejich rodnou zemi: ,, Vsichni mné chtéli ukdzat, jak Ziji,
jak se v té Tramtarii neztratili. Byl jsem maskot, kterého si pijcovali z ruky do
ruky. Veétsina z nich byla bezdétna nebo jim ziistalo kus rodiny tady. «60

Poté Dutka do Australie jezdil pravidelné a podobn¢ jako matka si k ni vybudoval
velmi pevny vztah. Povazuje ji za svoji druhou domovinu.

Nez se budeme blize zaobirat tematikou této kapitoly, méli bychom nejprve
odlisit trvalé a prechodné usazeni se autorovych postav v australském prostredi.
O ,,naplnéné* emigraci lze hovoftit v souvislosti s ¢eskou komunitou utvofenou
kolem Nely a Joea v romanové proze a kolem Mary a Frankieho v divadelni hie.

Tito protagonisté se v Australii usadili natrvalo. Jejich potomci a dal$i zéstupci

* DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 28.
%  ESCHTINA, Jifi. Moje mumie se musela probudit z totalitniho spanku. Hospoddrské noviny
(priloha Vikend), 2006, ro€. 5, C. 1, s. 8.
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mladSi generace (také k nim ndlezi aktéfi povidkové knihy Zaliv Osaméni
& Zapomenuté australské povidky) ptijizd€ji do neznamé zemé z jinych pticin
a nezustavaji tu. V tomto piipadé skuteCna emigrace nenastava, jedna se pouze
o CGasov€ neuréity zivot v cizin€. Ob¢ polohy se v souvislosti s identickym
prostorem Australie prolinaji. K protknuti bude dochazet i1 V nasledujicim
vykladu.

Nela sJoem, hrdinové Dutkova romanového opusu Slecno, ras prichdzi,
a jejich pratelé si jako cizinci ocitnuvsi se bez rodinného zazemi, prostiedk,
vyhlidek na své plsobeni ve zcela nezndmych koncindch usilovné hdjili
vzajemnou pospolitost. Soudrznost své etnické jazykové menSiny posilovali
pravidelnymi vecirky, pfi nichz organizovali barbecue, turnaj v Sipkach, popijeli;
zpévem moravskych pisni se na chvili pfenaseli do zemé, z které odesli a jez se
jim alespoil timto zptisobem ozivovala.
Okolnosti Nelina objeveni se v Austrdlii byly popsany jiz v piedchozich
kapitolach. Neméné¢ dramaticka situace provazela rovnéz Tonyho cestu az
,»K protinoZzcim®. Bojanin oblibenec stejné jako Nela podstoupil riskantni tték
z domova. Z vojenského lomu na rakouskych hranicich se zavésen pod mostni
traverzou vydava vstiic svobod¢: ,,Jen neslapnout vedle, jen nesklouznout po
namrzlych vyboulenych nytech a nespadnout dolii do reky. Nez by se utopil
V hucici temné vodni mase plné bezednych virii, Rusové by ho urcité stacili jeste
rozstrilet. Jen se nepustit. «b1 Spole¢né vzpominky Nely a Tonyho sahaji do
rakouského béZeneckého tabora, kde se poprvé uvidéli. Pokracovat v navdzaném
kontaktu jim pak umoznila Australie. Politické poméry ovladajici Ceskoslovensko
determinovaly Zivotni osudy také dalSich Dutkovych pfist¢hovalci. Joe po valce
pomohl prevést do Némecka n&kolik politikii ,, posranych strachy z komunistii“®
a nakonec musel uniknout 1 on sam. Serge, jemuz psi vypravécka vtiskla atribut
Krasny pro jeho vzneSené, filozofujici myslenky, pochdzel zbohaté rodiny
vladniho malife upinajiciho se k ruskym idejim. Za portrétovani vykofistovatelii
délnické tfidy mu komunistickd moc zabavila veskery majetek. Syn odchazi za
pfiznivéj$imi podminkami nejdiive do Evropy a potom naléza utocisté v Australii.

Bruno, Nelin oddany pévecky partner na vecircich, odmita byt soucasti nésilnosti

' DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 86.
82 Tamtéz, s. 99.
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pachanych na obétech politickych nepokojti a jako distojnicky cekatel uprchne
w[...] hned potom, co byl po vilce prevelen na vychodni Slovensko honit

“63 poslednim &lenem exulantského

banderovce a vidél rozstrilena lidska téla.
spolku semknutého kolem Nely a Joea je George. Plvodni Nelin napadnik se
Vv nové domoviné¢ vypracoval na vedouciho letiStniho cateringu a jako jeden
Z mala zdolal bezdétné ,,prokleti* pfistechovalct a zalozil zde rodinu.

Stav politické a socidlni neutéSenosti pfimél nékteré jedince k odhodlani vzdat
se dosavadniho zpiisobu Zivota, svych nejblizSich, znamych, zptetrhat (doasné ¢i
natrvalo) vztah srodnym krajem. Pro mnohé z nich se tato tézka volba stala
jedinym akceptovatelnym vychodiskem. V souvislosti se zminénym divodem,
jenz byl impulsem k opusténi, doufaji po ptichodu do cizi zem¢ v brzké zlepSeni
domacich pomért a v cestu zpét do své vlasti. Pohlceni touto neochvéjnou virou
vyckavaji a misto snahy o co nejrychlejsi ptfizpisobeni se prostiedi zatim stagnuji.
S vidinou navratu pocitali 1 Dutkovi romanovi hrdinové. Realita je vSak postupné
zbavila klamnych predstav. ,,SleCinka z mésta® si vybavuje jejich litost nad
zmartenou nad¢ji, kterou pronesl Krasny Serge: ,, Tomu, co nds kdysi chtél videt
V Heraldu jako uspésnou etnickou mensinu, tenkrat prozradil, Ze jsme umreli na
iluze, Ze se brzy vratime domii, proto neni treba zacinat jinou kariéru, staci chvili
pockat, zazpivat si, vykoupat se V ocedanu, a do Svestek bude po rudém puci
[...].“°* Autorovi uprchlici nakonec uvykli novému plsobisti a celili potizim
Spojenym se statusem cizince, piestoze tento udél si s sebou nesli po celou dobu.
Nejen perspektiva navratu, byt neuskutecnénd, ale také nepochybny stesk po
absentujici domoviné jsou symptomem prist€éhovaleckého osudu. Nostalgie po
chybéjicim rodném kraji se zrcadli v Georgeové snu, v némz je obklopen Cesky
mluvicimi osobami a tato jazykova identifikace v ném vyvola radost a zaroven
dojeti: ,,,Zddlo se mi, Ze jdu po hlavni tride v neznamém méste, proplétam se mezi
lidmi a najednou zjistim, Ze vSem kolem sebe rozumim, zZe vSichni mluvi nasim
materskym jazykem, naprosto vsichni! [...] Chodil jsem sem a tam, proplétal jsem
se tim davem a ival jsem tichou radosti, nemohl jsem se toho zazraku

doposlouchat.’®°

% DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 105.
8 Tamtéz, s. 30.
% Tamtéz, s. 123.
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Nekteti autorovi hrdinové odesli do zahrani¢i s pfesvédCenim o volném,
svobodném a zejména spokojenéjsim zivoté, ktery si tu zafidi a jenZ nepfipusti
uvahy o navratu domd. V konfrontaci s touto idylickou predstavou vystiizlivi.
Setrvaji ve svém dosavadnim postaveni nebo budou obsazeni do uplné jinych
pozic? Jsou pfipraveni ucinkovat v nezndmé ,,hie*? ,,Znamend to, Ze se tady zase
vratili ke svym piivodnim rolim, nebo dostali uplné jiné? Jestlize jiné, tézko rict, Ze

« 66 . TSR .
Nesndze provazejici Usili uplatnit se,

lepsi, protoze i s nimi se dost natrapili.
realizovat své cile a imysly naradzi na stigma ,,cizosti* hrdini. Nenaplnéni snu
o uspéchu v cizing, ztratu pocatecnich iluzi bychom mohli chapat jako dalsi
priznak ud€lu pfist¢hovalce, jemuz jsou vystaveni zejména aktéfi povidkové
knihy Zaliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Mary a Bill chtéji
v Austrélii provozovat hospodu. Zajistit potfebné finance jim ma zatim Sandwich
bar, jehoz nejcastéjSimi navstévniky jsou jejich ptatelé — krajané. Za pravidelné
hlasité no¢ni dychanky obdrzi pokutu, kterou nejsou schopni zaplatit, a neni jim
prodlouzena smlouva na dal$i obdobi. Po roce planého snéni musi bar uzaviit
a pripustit si porazku: ,,,Je to naposledy, Mary. Nekaz nam to.’ [...] ,Bille, kde
vezmeme ty prachy?’ rekla Mary. ,Pst! Nemluv 0 provaze v domé obésencove.
Pojd, dame si s klukama pivo a pak hned pojedeme domii.’ , To chci videt! b7
Charlie, autorovo alter ego toulajici se bezcilné exotickou krajinou, je také
zbavovan svych ocekavani: , [...] a nad mymi vybdjenymi sny se uz stahovaly
mraky, co? ve mné vyvolavalo nostalgii po nezndmém a nedobytém.“®® Jejich
konkrétni napln zlstava utajena, stejn¢ jako netusime, pro¢ se protagonista ocitl
pravé na tomto misté, pfed ¢im nebo kym utekl. Nedafi se mu najit praci, bez
penéz a néjaké urcité motivace se jen tak nechava vézt stopem. Dospiva k ptfiznani
si, Ze jeho zamyslené touhy a nadé¢je se neuskutecni ani na druhém konci svéta.
Jsou pfili§ ,,beatnické* a ,,[...] jd jsem jen pandk ze sni, ve kterych pragmatismu
neni ani za nehet. “*®°

Plvodni idedly Dutkovych aktérii mizi, jsou nuceni smifit se s ne pfili$

uspokojivymi moznostmi, které jsou vSak pro né stale akceptovatelnéjsi nez

% DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 164.

% DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 126.
88 Tamtéz, s. 136.

* Tamtéz, s. 102.
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Vrwe

emigranta a rozhodnou se odjet zpét.

Tematiku emigrantstvi, individualni pfistup hrdind k novym podminkam,
k dosud nepoznané zkuSenosti vlozil autor nejen do roméanu Slecno, ras prichazi
a povidkového souboru Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky, ale
oddéleni Filmového studia Barrandov napsal Dutka divadelni hru s nazvem
Autobus do Wollongongu (1978), ktera rovnéz vykazuje ziejmé autobiografické
rysy: Hlavni predstavitel St&pan odjizdi do Austrélie, kam emigrovala jeho matka
Mary. Po néjaké dob¢ zde stravené voli navrat zpét domi. Hra mohla Dutkovi
oficialné vyjit, dokonce ji uvedlo Divadlo na Vinohradech, ale dostalo se ji velmi
negativni odezvy. V souvislosti s kritérii normaliza¢ni doby na literarni a obecné
uméleckou produkei byla intence dila nepochopena. Inscenace, pfevedena do
ironizované, zesmésnujici polohy, se dockala pouze dvanacti repriz. Byla hrana
jako protiemigrantska satira: ,, V' divadle to ovsem pochopili tak, Ze jsem
rychlokvaska, kterda se potrebuje zavdeécit rezimu, a zacali hru predélavat do
Jjakesi satiry, vyskrtali monology, to, co bylo minéno vazne, se nakonec hrdlo jako
sranda.“’® Sam Dutka se vyjadil odmitavé k divadelnimu ztvarnéni (ze strany
reziséra 1 herct), k proméné¢ pavodniho zameéru. Kritika postradala vyvoj
charakteri jednotlivych postav, jejich zfetelnost, schopnost konat, opravdu Zit
misto pouhého tnavného mluveni: ,, Jako by se autor bal velkych vasni a velkych
konfliktii a citu, bagatelizuje je a stira a nechavd postavy spise vypravet nez
skutecné zit. “™

Budeme-li vychazet zchronologie vydani autorovych dél, tak se v této
divadelni hie poprvé seznamujeme s literarni reflexi prozaikova osobniho ptibéhu.
Stépanovo setkani s matkou po mnoha letech, divod jejiho tteku
z Ceskoslovenska spojeny s opus§ténim syna tvofi analogii k Dutkové vlastnimu
zazitku. Zivotni osud spisovatelovy matky se promita do Zivota emigrantky Mary:

., Tenkrat jsem vyletéla jako zholubniku. Sup! A byla jsem u klokanii. ...]

0 BALASTIK, Miroslav. ,Nevadilo mi prespat na laviéce v parku...”. Host, 2005, ro¢. 21, ¢. 10,
s. 37.

" SOCHOROVSKA, Valeria. Dvé piivodni hry na Vinohradech. Mladd fronta, 1979, ro&. 35,
& 114, s. 4.
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Nechtéla jsem prozit pitomy Zivot vdovicky, zahrabané na maléem meéste. Méla
Jjsem tenkrat pocit, Ze jsem jina nez ostatni. «r2

Jak jsem uvedla jiz v kapitole o reflexi matciny osobnosti v autorovych
prozach, Petrova charakteristika (a nyni po predstaveni divadelni hry také
St&panova) se plné neidentifikuji s osobou samotného spisovatele. Vzdy se jedna
0 stylizace, v nichz autobiograficky prvek pteziva. Tato skuteCnost, jez vytvaii
autenticitni pojitko mezi autorem-synem a Petrem a St&panem — , literarnimi
syny®, je zachovana jak vromanu Slecno, ras prichdzi, tak ve hiec Autobus
do Wollongongu. V zavéru divadelni hry dochazi ke ztotoznéni Stépanovy volby
a Dutkova tehdejsiho rozhodnuti. Spisovatel se po ro¢nim pobytu na druhém
konci svéta vraci do rodné zemé. Jazykova piekazka a nemoznost profesniho
pfim&je k navratu i filmového scendristu Stépana.

V divadelni hie Autobus do Wollongongu dochazi k piimé konfrontaci vztahu
mezi matkou a synem. V Maryinych nezodpovézenych otazkach se probouzi pocit
nejistoty ohledné synova postoje k ni: ,, Myslis, Ze mé ma Stépan rad jako mdamu?
[...]1 4 co kdyz zjistim, Ze o mé nestoji? Ze pro ného nejsem Zddnd mama? «f3
Stépan a Mary navazuji dialog poznamenany dlouholetou pauzou, komunikuji
spolu bez vycitek. Pro srovnani si muzeme piripomenout odliSnou situaci
v Dutkové romanu, kdy je z Petrova chovani k umirajicimu Joevi a zemfelé Nele
patrné neodpusténi, absence jakéhokoliv pokusu o sblizeni se. Tuto nepovedenou
snahu potvrzuje Bojanina domnénka o Nelin€ litosti nad synovou cestou
do Austrélie.

Vedle zenskych emigrantek Nely a Mary se v Dutkové tvorbé seznamujeme
také s partnerkami jejich synti. Snadné&jsi adaptovani se v Cizi zemi a finan¢ni
zabezpeCeni piinasi divkam prostituce. Petrova Betty (EliSka Bauerova),
sarkasticky nazyvana Bojanou napiiklad ,vrtule®, ,harajici cCubka®, ,mlada
kudlanka®, se po ,kariéfe” sekretarky okresniho tajemnika komunistické strany
ocitd u australského stryce a za¢ina si vydelavat zplisobem, ktery psi vypravécka

cynicky komentuje: ,, Neponizovalo ji, ze to do ni nékdo cpe, vzdyt kviili tomu do

2 DUTKA, Edgar. Autobus do Wollongongu. Praha 1979, s. 23.
™ Tamtéz, s. 23-24.
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sve nove vlasti prijela, ale Ze se s nim pri tom nemiize domluvit. “" Na rozdil od
Bettyina planovaného zaji§téni penéz se Zuzana™™ k této cesté uchyluje spise
Z nutnosti, po nékolika neuspésnych pracovnich piilezitostech. Australie zklamala
jeji ocekavani a chce se vratit doma: ,,[...] More penez! A hned [...] Kde jsem je
mela vzit? [...] Ano, jezdila jsem s Codym, protoze jsem védéla, zZe jinak tolik
penéz nevydelam. Uz mi chybélo jenom par dolarii. Uz jsem mohla byt ddavno
doma. “"® St&panovo odhaleni divéina pravého pijmu penéz a nasledny rozchod
dohani Zuzanu k podiezani zil. Sebevrazednym pokusem77 autor jeji piib¢h
neuzavird. Po zotaveni divka Australii neopousti a je odhodlana znovu a 1épe tu
uspét.

Podobné¢ jako jsou v romanovém opusu Nela a Joe obklopeni svymi piateli —
krajany, utvoifi se komunita Ceskych emigrantli také kolem Mary a Frankieho.
Ptedstavitelem neuspé$ného pfist¢hovalce, jehoz plvodni idedly v cizi zemi
ztroskotaly, je postava Billa Comebacka’. Po rozvodu a odloudeni od déti se
upind k alkoholu. Navrat do Ceskoslovenska nebo setrvani v Australii mu
nenabizi feSeni situace. Nevi, kde je nyni jeho domov: ,,[...] Jenomze kam domii?
Tam, kde jsem béhal po lesich a hral si na kovboje? Nebo tam, kde jsem jedné
krdsné holce udélal dvé déti? ... Ja bych jel. Ale kam? ... "

Nejen pro Mary, ale také pro Boba Highe, dalSiho emigranta z autorovy divadelni
hry, se Australie stala skutenym domovem. Oba se tu zabydleli a finan¢né
zabezpecili. Dal§im pojitkem mezi nimi je nenaplnénéd rodicovska role, na niz

autor ilustroval naruSeni vztahu rodi€¢ — potomek jako negativni duisledek

" DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 57.
® 'S postavami Zuzany a Stépana (pod jinymi jmény) se setkavame také v autorové knize Zdliv
Osaméni & Zapomenuté australské povidky. V ni je zafazena povidka Autobus do Wollongongu
zachovavajici z Dutkovy divadelni hry nejen nézev, ale zejména téma prostituce. Zuzana a Stépan
tu vystupuji jako emigranti Mariana a Charlie (prozaikovo alter ego). Charlie, stejné jako Stépan,
nahodné zjisti, ¢im se divka ve skutecnosti Zivi.
"® DUTKA, Edgar. Autobus do Wollongongu. Praha 1979, s. 59 .
" Motivem sebevrazdy se detailn&ji zabyvam v kapitole Podoby tematizace smrti v Dutkovych
prozach. Protoze mé vymezeni zahrnuje autorova beletristicka dila, sebevrazedny pokus uzity
v divadelni hte Autobus do Wollongongu v dané kapitole neuvadim.
"8 7de Dutka uzil jazykovou hru se jménem. Ve snaze o plné odtrzeni se od rodné domoviny
a naopak ztotoznéni se s ne€eskym prostiedim dochézi k ,,absolutnimu pfepisu jména Vilém
Navrétil na Bill Comeback. Stejny postup se opakuje u postavy Boba Highe (Ceska verze jeho
piijmeni zni Hofejsi). Piijeti jména v takto upravené podobé bychom mohli vnimat jako dalsi
ptfiznak emigrantského ud¢lu.
" DUTKA, Edgar. Autobus do Wollongongu. Praha 1979, s. 65.
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emigrantského udélu. Mary a Bob se po mnoha letech setkavaji se svymi syny,
kteti zistali v Ceskoslovensku. Jsme vystaveni dvoji, protichiidné reakci
z pohledu synii. St&pan matéin odchod bez vyhrad akceptoval. Po roce straveném
V Australii se (stejn€ jako Dutka) vraci i pies matcino prani zpét domi: ,, Nezlob
se, mati. Ja vim, tys cekala, Ze tady zustanu, Ze to potahneme spolu a ze mi budes
mdmou a ja tobé synem... Skoda, Ze jsme s tim pred dvaceti lety museli prestat.
Nic ti nevycitam. Opravdu. Vizné. Jsem rdd, Ze jsme to zkusili.“®® Pro Boba Highe
je synova navstéva nemilym shleddnim. Alfiiv nesmiflivy postoj k otcové
sobeckému rozhodnuti graduje v emociondlné sarkastické vycitky: ,, Promin,
Bobiku. Opravdu se ti nelibim? [...] Méls mé lip vychovat. [...] Dneska jsi mister
High. Ale nezapomen, tatinku, Ze jsi taky Horejsi, ten zbabélec, ktery utekl
a nechal mamu s déckem v brynde. [...] A co jsem od tebe dostal? Akorat titul!
Syn vlastizradce! “® Obnovit vzdjemné spojeni se nedafi. Otec se smifuje
s neosobnim kontaktem: ,, Vis, Mary, ono je lepsi psat si psanicka, nez po
takovych letech zkouset spolu Zit. «B2
Déti emigrantl piijizdi do Australie navstivit své rodie. Na rozdil od nich, ktefi
do ciziny odjeli za svobodou, s cilem najit zde Gto¢isté a uz se zde natrvalo
usadili, jejich déti a ostatni , mladi® se sem vydavaji z jinych piicin. Stépanovu
cestu za matkou zastini napad ziskat penize lovem krokodyla. Alf jede za otcem,
aby z ného vymamil finance a oteviené mu vyjevil své pohrdani. Petrova Betty si
chce snadnym zplsobem piivydélat a rovnou odjizdi do Austrdlie za ucelem
prostituce. Zuzanu nebavi nudny Zivot v Ceskoslovensku, potiebuje zménu.
Neuspokojivé pracovni nabidky ji vSak dovedou také k prostituci a ke zjisténi, ze
Ji jeji stereotypni zivot doma chybi: ,,Ja jsem chtéla Zit jinak nez predtim. To je
vSechno. Prosté mit se fajn. [...] Jenomze to ma hacek. Ja asi neumim zit jinak.
Mné se po tom styska. «83

Prozaikova matka uprchla z Ceskoslovenska v roce 1950. Tedy v obdobi, kdy
V nasi zemi probihala druh4 velka exilova vlna, ktera zapocala po roce 1948. Rada

Ceskych intelektudli a umélct odchazi do zahrani¢i zdivodu politické

nesvobody. Dutkovi pfistéhovalci, potnorovi exulanti, zromédnu Slecno, ras

% DUTKA, Edgar. Autobus do Wollongongu. Praha 1979, s. 81.
8 Tamtéz, s. 76.
% Tamtéz, s. 74.
8 Tamtéz, s. 11.
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prichdzi a z divadelni hry Autobus do Wollongongu se ocitaji v australském exilu
pravé kvili nepiiznivym politicko-spole¢enskym pomérim v Ceskoslovensku.
Nedopustili nechat sebou dale manipulovat a radéji ,,[...] utekli ze zemé divnych
pribéhii, s divnymi pravidly [...] odmitli hrat Sasky Saskim, vydat jim sviij osud
vsanc [...]. “84 Obraz Ceskych emigranti v Australii podava Dutka ve svych dilech
objektivné, bez néjakého emotivniho zaujeti. U autort, ktefi sami prosli
emigrantskou zkuSenosti a jejimi charakteristickymi symptomy (napf. stesk po
rodné¢ zemi, nenaplnéni pfedstav aj.), by se jejich literarni ztvarnéni tematiky
emigrantstvi mohlo snazit o jakési vyrovnavani se s timto traumatickym osobnim
zazitkem, o neustalé poukazovani na absentujici domovinu, o piipadné obvinujici,
vycitavé soudy. S timto postojem se u ,,neemigrujiciho® Dutky nesetkame,
nerealizuje ho prostfednictvim svych pfistéhovalcti. Nostalgické vzpominani na
rodnou vlast a melancholické pocity smutku jsou u jeho hrdinti na zacatku
nového zivota pfitomny, ale v akceptovatelné mife, autor se nedopousti jimavého
zpodobeni.

Prozaikova koncepce zobrazeni emigrace spociva v pouhé deskripci
emigrantského délu. Dutka uvadi pfi¢iny vedouci k odchodu do Austrélie,
zachycuje spokojené usazeni se nékterych prist€éhovalct a také potize, zmatené
sny a piedstavy provazejici ostatni, mén¢ uspésné Ceské emigranty. Neuchyluje se
k existencialnim analyzam, jeho protagonisté nejsou stavéni do pozice zcela
vykofenénych jedinci, v novém domové na né doléha samota a smutek (ten se
nejintenzivnéji projevuje u postav Nely a Mary v souvislosti s jejich opusténim
syna). Vedle vécného popisu zdatilého ¢i obtizného adaptovani se zaujima autor
k tematice emigrantstvi kritické stanovisko. To se vztahuje ke komunistickému
rezimu Ceskoslovenska, jehoZ represivni moc piiméla Dutkovy hrdiny odejit do
Austrélie, ucinila znich politické exulanty. Pravé tento politicky faktor je
reflektovan v autorovych dilech Slecno, ras prichdzi a Autobus do Wollongongu.
Ve spojeni s postavami emigrantll vénuje autor pozornost rodinnym vztahtim.
Dutkova autenticka role syna emigrantky jej pravé piiméla soustfedit se ve svém
romanu a Vdivadelni hfe na zobrazeni vztahu rodi¢ — potomek a na

pravdépodobnost ¢i nemoznost znovunavazani prerusen¢ho spojeni.

% DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 163-164.
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Na zacatku kapitoly jsme si vymezili ,,skuteCnou, Uplnou emigraci a pouhy
Casové neohraniceny zivot v cizing, ktery aktéfi rovnéz podstupuji. Oba poly,
uzité v Dutkovych ,australskych® knihdch, se stfetdvaji v tomto rodinném
kontaktu, dochazi zde k jejich pruniku.
Hrdinové autorova povidkového souboru Zaliv Osaméni & Zapomenuté
australské povidky reprezentuji onu ,,nepravou emigraci. Pfichazi do Australie
bez urcitych pohnutek, nezatizeni konkrétnimi plany, jen se bezcilné pohybuji
V neznamém prostiedi.

Piisobeni ceské komunity v Australii pojimé Dutka jako popisné vyobrazeni
jejiho zdarného nebo problematického pfizptisobeni se novym podminkam.
Tematika emigrantstvi u n¢ho vchéazi do souvislosti s kritickou reflexi politické

situace Vv totalitni ¢eskoslovenské spole¢nosti.
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6 Télesnost a erotika

Muzsti hrdinové zaujimaji dominantni postaveni v Dutkovych prézach. Zenskym
aktérkam, pomineme-li reflexi matéiny osobnosti v autorové tvorbé, vénuje
spisovatel o néco mensi pozornost. Tim mame na mysli, ze je nestavi do role
hybatelek déje, nejsou protagonistkami piibéhu. Specifickou pozici se v tomto
ohledu vyznacuje Bojana, psi vypravécka a soucasné hrdinka roméanu Slecno, ras
prichazi. Autorovy muzské a Zzenské postavy jsou v textech nahlizeny ve
vzajemnych vztazich. Dutka zachycuje partnerské vztahy svych aktéra také
v roving intimni, kdy explicitné popisuje nahotu lidského téla a priitbéh pohlavniho
aktu. Pasaze tohoto charakteru jsou nejvice zastoupeny v proze Slecno, ras
prichazi a v povidkové knize Zaliv Osameni & Zapomenuté australské povidky.
Nez se budeme vdaném kontextu zabyvat zminénymi tituly, vénujeme
pozornost autorové prvotin€. Jiz tady Ben Klen s détskou zvédavosti poznava
odli$nosti div¢iho t¢la. Protagonistovy doposud fantazijni piedstavy jsou
vystfidany skute€nym pohledem na obnazené divky z détského domova. Pozoruje
je pti koupani, okouzlen lidskou nahotou: ,, BoZzena stala ve vané a drhla si hlavu.
Byla tak namydlend, Ze nebylo viibec nic videt. [...] Teda vidél jsem, Zze ma takové
ty cecky, ale ty nebyly skoro ani poznat. [...] Je to désnd basta, divat se, jak
vypadaji lidi nahati. Zviast BozZena, kterd ma cernou bradku pod brichem... “B5 Ke
vzajemnému sledovani chlapeckého a div¢iho té€la dochazi mezi Benem
a MaruSou na koupalisti béhem jejich osamoceného vyletu: ,[...] a skocila asi
Z desatého schodku s roztazenyma nohama. [...] Ale dobre jsem se dival. Bylo
videt jenom tmu, ale takovou doopravskou. Jakou maji holky mezi nohama. 86
Ben se chce pted divkou také ptedvést: ,,[...] celych pet metrii jsem si drzel
natazeného Sulinka, aby taky néco videla, i kdyz je mné teprve devet [...]1.¥
Blizsi fyzicky kontakt mezi détmi nenastane, Benovy zébrany jsou siln&jsi:
,Marusa se zase hrozné roziehtala [...] Mél jsem chut po ni skocit a prokousnout

Jji jeden ten cecek. [...] Ale mél jsem strach. Ani jsem ju za to nechytl. “88 Nejen

% DUTKA, Edgar. U dtulku 5. Praha 2003, s. 24-25.
8 Tamtéz, s. 142.
8 Tamtéz, s. 143.
8 Tamtéz, s. 143.
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Ben, ale 1 ostatni chlapci by se radi seznamili s do t¢ doby nepoznanymi a pro né
lakavymi jedine¢nostmi div¢iho téla, s tajemstvim sexudlniho styku.
Nejpokrocilejsi je v tomto sméru Osin, jeden z nejstarSich chlapcti v sirotéinci
zamilovany do EliSky. Ben je pfistihne v choulostivém momentu, ktery si ve své
neznalosti neumi vysvétlit: ,, Podival jsem se dovnit, a to jsem jesté nikdy nevideél.
Eliska byla celd nahatd a sedéla na Osinovi a vykladali si nebo co.“® Pongkud
nepatiicné v souvislosti s détskymi aktéry, ale zejména humorné plsobi situace,
V niZ jeden z chlapct vyzve ostatni, aby si vyzkouseli, jak probihd pohlavni styk.
Objektem chlapecké nezkuSenosti a zvidavosti se stava divka Tridyna. Na
komicnosti dodava celé udalosti fakt, ze Tridyna spi. Chlapci se rozpalité
a s détskou nevédomosti snazi simulovat télesné sblizeni s divkou, a to co
nejopatrnéji, aby ji neprobudili. Ben v této dobrodruzné hte ,,vitézi“: ,, Oprel jsem
Se Z kazdé strany a Sulinkem jsem ji Simral po bruchu. A ze vSech nejdyl. «90

Protagonistovy komentare nepostradaji osobité vyjadfovani, jez je v souladu se
specifickym jazykovym ztvarnénim dila, srozmanitou mluvou détského
vypravéce. V podani Bena Klena je vyznéni intimngjSich scén zdbavné, umocnéné
timto chlapecky svéraznym jazykem, ktery neplisobi pohorslivé ani vulgarné. Ve
vztahu k vymezené tematice této kapitoly zachycuje autoriv debut prvni
mladistvé pozorovani, zkoumani divciho téla a probouzeni sexuality typické pro
hrdinav vék.

Po jakémsi erotickém ,néznaku“ povidkového cyklu se dostdvame
k otevienéj$im a jazykové pestiejSim popisim sexualniho aktu a lidské nahoty,
tentokrat uz dospé€lych hrdinl. V nékterych pripadech se tak déje prostfednictvim
hrubéjsich vyraz odpovidajicich naturelu mluvcich.
V romanu Slecno, ras prichazi jsou tyto obrazy samoziejmé zprostiedkovany psi
vypravéckou Bojanou. Petr a Betty, ktefi vyplnuji sviyj spolecny cCas prave
milostnymi hratkami, tak poskytuji Bojané prostor k jejimu nadsazené
stylizovanému vyjadfovani, které demonstruje vzajemny nepiatelsky vztah mezi
ni a milenci: ,, Mlada kudlanka se rada ukazovala polonahd a Péta bésnil,

« 91

kdykoliv mu ji nastrcila. nebo ,, Sotva si ho oklepal, vravoral zpdatky do loznice

¥ DUTKA, Edgar. U dtulku 5. Praha 2003, s. 153.
9 Tamtéz, s. 36.
L DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 16.
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a za chvilku uz ti dva zacali jarit. [...] Vrtule sice chvili rozespale brucela, ale
o chvili pozdeéji uz zase bouchala hlavou o tapety, nejspis u toho spala. Uz jsme si

“92 Bojanina antropomorfizovana

sJoem na ta jejich predjitini Cepobiti zvykli.
zviteci pudovost se odrazi v prostoiekych formulacich, jez napomaéhaji jejimu
bezprostfednimu a uvolnénému projevu a celkoveé ozvlastnuji jazykovou podobu
dila. Komentovani vypravécky se nevztahuje jen na lidskou komunitu, ale
zahrnuje také psi spoleCenstvi. Pomoci reminiscenci se Bojana vraci ke svému
dobrodruznému a nebezpecnému pobytu v australské busi, jehoz podnétem se
stala Bojanina zamilovanost. I pfes zvifeci identitu vypravécky je jeji postava
pojata ,lidsky“. Vystupuje jako rovnocenny partner Nely, Joea a jejich pratel,
snimiz vede fiktivni hovory. Stejn¢ jako oni zazivd tedy i Bojana milostné
vzplanuti, zmitaji se v ni vaSn¢ a sexudlni pudy, jejichz naplnéni podava opét
S charakteristickou spontannosti: ,, T7eti den jsme prekrocili néjaky bezejmenny
potucek, ktery jsem si pozdéji ve vzpominkach nazvala Potokem milovani, byl to
nas Love Making Creek, protoze toho vecera za uplitku, pravé na brehu toho
potoka, mné to Alf konecné udeélal. Toz nebylo to Zadné hosana, bylo mi protivné,
Ze mi slintd na zdda a kouse do zatylku, ale kdyz bylo po tom a my tam jeste chvili
stali spojeni v mésicnim svétle, byla jsem na sebe pysnd, zZe jsem mu podrzela. «93
V okamziku zvySeného libida se uchyluje k obraznéj$§imu a expresivné znéjicimu
vyjadienti: ,,[...] paniim jsem se hrdé vystavovala, vidycky jsem néco deélala tak,
abych jaksi zcela nahodou méla svoji Zivotodarnou muslicku u jejich cenichii. «94

Bojaniny vzpominky sahaji do doby, kdy jesté nezila s Nelou a Joem, ale se svoji
psi rodinou u ptivodnich majitelti. Pii popisu fyzickych prednosti Decimy, matky
chlapce, jenz se o n¢ staral, voli stfizlivéjsi, vice lyrické pojmenovani, uplatiuje
ptirovnani: ,[...] tvar méla jako panenka, a K tomu jesté ty dvé jeji kozicky jako
mandarinky, které se nikdy nevytahaly a zustaly kulaté az do smrti, pevny zadek,
ktery ladné prechazel ve dve soumérné Zenské nozky, celé az k podbrisku porostlé

“% Metaforické

jemnym blondatym chmyrim, jez jim dodavalo sametovy nadech.
obrazy se objevuji v Bojaniné mluveé, kdyz je nestastnou nahodou Decima

smrtelné postielena ,,mezi ty své dve bledé mandarinky s riizovymi Stopkami

%2 DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 25.
% Tamté, s. 196-197.
% Tamtéz, s. 196.
% Tamtéz, s. 153.
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[...] «96 Vypravécka zprostiedkovava také Brunovo obrazné hodnoceni
adresované Petrové pritelkyni, ktera ma ,,zadecek jako cibulku, ani ty vousky
vespod ji nechybi. “’

S podobn¢ poetickym oznaCenim se setkavame také v titulni povidce,
rozsahem spiSe novele, autorova souboru Zdliv Osameéni & Zapomenuté
australskeé povidky. Prozaikovo alter ego, ,.tulak™ Charlie, se ocitd v podivném,
starém hotelu, kde je drzen jako vézen a jehoz obyvatelé jsou pomérné bizarnimi
postavami. Neobvyklou situaci, v niz se hrdina nachazi, mu zpiijemnuje exoticky
vypadajici divka, kterd ho pftitahuje: ,, Mohl se na ni divat, jak mrstné ovlada své
telo, jak se mlada rizova manga snazi dostat ze zajeti jejiho zeleného tricka
[...].“®® Totozné metaforické vyjadfeni je v textu jesté zopakovano: ,, Najednou si
uvedomil, ze Bonnie jednou rukou objima, jeji dvé pevnd ruzZovd manga opét citi

“9 Zatimco se Charlie oddava intimnim scénam s Bonnie pouze

na své hrudi [...].
ve svych predstavach, stdva se sexudlnim objektem divéiny matky: ,,Z kazdé
strany citil sevieni jejich horkych nahych stehen a nad nim volné visely dva velké
prsy [...] Ted’ se jich mohl dotykat, mackat je, kousat je, libat je [...].“ 100
Nepfretrzité erotické pnuti provazejici Charlieho ptibéh pfedznamenava takto
pojaté i n€které nasledujici texty Dutkovy povidkové knihy. Z hlediska zobrazeni
tematiky télesnosti, erotiky ¢i sexualniho aktu ji miZzeme povazovat za nejvice
signifikantni v ramci prozaikovy tvorby. V obdobném smyslu se vyjadfil autor
recenzniho pfispévku vénovaného tomuto dilu: ,, Ostatne dileZitost sexu pro
postavy je zietelnéjsi nez vSechny politické nebo déjinné motivy dohromady. «1ot
Vétsinu textl souboru Zaliv Osameéni & Zapomenuté australske povidky zacilil
autor na ne zrovna piili§ idylické partnerské vztahy. Problematika mezilidskych
vztahli je zde Uzce spojena prave s oblasti intimni. Ta je zachycena v tvodni
povidce Zaliv Osameéni pomoci obrazného vyjadieni, které vysttida

Vv nésledujicich textech expresivni ztvarnéni.

% DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 160.
¥ Tamtéz, s. 15.
% DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 24.
% Tamtéz, s. 37-38.
10 Tamtéz, s. 28.
101 SLADKY, Pavel. Beatnikovo australské mijeni. A2, 2008, ro¢. 4, ¢. 4,s. 7.
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Absence vasné dohéni Zenu knevéfe srodinnym zndmym v manzelové
pfitomnosti. Spole¢ny vylet se proméni v eroticky napjatou cestu, pfi niZ intenzita
vzruseni potlaci jakékoliv vycitky: ,[...] kdyz ji paze bezviddné klesla rovnou do
jeho rozkroku. Teprve kdyz pohnula prsty, védeél, Ze to neskonci dobre. «102 pg
neskryvaném svadéni smeétfuje zenina odvazna hra k ocekdvanému vyusténi,
jemuz oba podléhaji: ,, Dee Joea prudce objala, zacala ho kiecovite libat [...] Na
to, ze Dee byla puvodnim povolanim ucitelka, si pocinala jako dévka [...] Joe
konecné udelal, po cem celé odpoledne touzil — sviékl ji triko a libal jeji prsy. «103
Muzovo zmizeni poté, co se stal svédkem manzelCiny a pfitelovy zrady, je
absurdnim dovrSenim celého pfibéhu. Nespokojenost v manzelstvi zapficini
nevéru také mezi Frankiem a July, aktéry dalsi ,australské® povidky. Manzel
podezird zenu z poméru a za¢ne ji sledovat. Stupiiujici se Zarlivost ho zcela ujisti
o manzel¢in¢ podvadéni. Vyprovokuje ji k doznani: ,, Kde jste to spolu delali?
Ukaz mi presné, kde jste to spolu délali. [...] Neblazni, Frankie, o cem to mluvis?
[...] Jo, sJimem? Primo tady. Na verandé. Zvedla jsem sukni a on mi ho tam
vrazil. To chces slyset? «104 Zatimeo v pfedchozim piipad€¢ manzel, ,,obét™* nevéry,
beze slov odchazi, Frankieho feSeni je zcela radikalni. Usmrti Zenu macetou.
Manzelské neshody piinuti hrdinku jiné povidky k osloveni zcela neznamého
muze v baru. Tentokrat je podvadéna Zena. Na cizim muZi si chce vybit svoji
zlost: ,,Jen pojdte. Nebojte se. Nechci Soustat. Chci si s vami povidat o svém
zasraném manzelstvi. “*%°
Jako soucast sexudlni tematiky uzil Dutka také motiv prostituce. Znovu se ndm
pfipominad postava emigranta Charlieho, jenz se tentokrat zamiluje do Mariany.
Jeji zdrZzenlivost v ném vyvolava stale veétsi zvédavost. Divod divéinych zabran
odhali zcela nahodn&. Cek4 na ni pied jejim domem, Mariana se viak neukéze.
Probuzena zarlivost ho pfim¢je zustat, dokud se divka neobjevi. Zjisténi, jak si
vydélava penize, je pro ného vice nez prekvapivé: ,, Kdyz si vratil ten obraz
Mariany, jak vystupuje z minibusu [...] jak si stahuje tu vyhrnutou sukni na ta sva

bila stehna a jak vlece nohy po chodniku a nese si botky v ruce... Ani to nechtél

92 DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 69.
103 Tamtéz, s. 72.
1% Tamtéz, s. 85.
' Tamtéz, s. 79.
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domyslet. “**® Charlieho zklamani v divce, kterou si idealizoval, komentuje jeho
pritel Ben, misogyn'®’, vécnym a chlipné expresivnim zptsobem: ,, To sis mohl
vzit Marku odvedle a méls to bez probléemu [...] by té zahnala do fachy, abys
nemél roupy, a vecer by ti bud’ dala, nebo nedala, podle toho, jestli by ji svrbéla,
nebo ne [...].“108 Protagonistova milostnd dobrodruzstvi pokracuji, po erotikou
a vzrusenim nabitém setkani s atraktivni divkou v hotelovém ,vézeni®, po
okouzleni ptivabnou Marianou se dals$im objektem jeho sexualni zadostivosti
stava neméné pritazliva Lynn: ,, Zjistil jsem, Ze ma krasné tvarované télo a Ze ji
moje zvédavost neni neprijemnd, ale kdyz jsem najednou mél ruku v jejich
kalhotkdch, oba jsme byli piekvapeni, kam to az doslo.“*® K jejich ndhodnému
seznameni dochdzi na historicky prvni demonstraci za prava australskych
Aborigint. Tato d€jinna udalost tu vSak vytvéii jen pouhou kulisu odehravajicimu
se télesnému aktu.

V piibézich hrdinti povidkového souboru dominuje eroticka a sexudlni tematika,
zatimco historicko-politické souvislosti jsou upozadény, jak uvadi jiz vyse
zminéna citace.

Intimni vztahy Dutkovych protagonistl se v autorovych dilech vyskytuji
v pomérné velké mire, jak dokumentuji konkrétni pasdze z textd. Pres détské
objevovani lidské nahoty a erotiky se dostavame ke scénam sexualni povahy.
Jazykové ztvarnéni koncipuje autor explicitné, ncktera vyjadieni nabyvaji
expresivnéj$iho charakteru, ale jejich uziti je v souladu s ptiznaénou mluvou
naratorti reflektujici Benovu spontdnnost, Bojaninu prostoiekost, Charlieho
,,beatnickou nevazanost.

Télesnost a erotika jsou dilezitou soucdsti zivota autorovych hrdini.
Predstavuji jeden pdl pomysiné dichotomie télesnosti a duSevnosti, o které jsme se
zminili jiZ v kapitole zaméfené na motiv smrti v Dutkovych prozach. Vyhledavani
fyzického kontaktu, fascinace lidskou nahotou tzce souvisi s osaménim, které
Dutkovy postavy naléhavée pocituji. Motiv samoty, lidské prazdnoty je ptiznacny

pro Dutkovu tvorbu. Benovo prvni sexudlni dobrodruzstvi se odehrava v détském

1% DUTKA, Edgar. Zdliv Osaméni & Zapomenuté australské povidky. Jihlava 2007, s. 111.
7 Tamtéz, s. 107.
1% Tamtéz, s. 113.
' Tamtéz, s. 144.
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domové, na mist¢ pro ného novém a nezndmém. I pfes navdzana pratelstvi
a spojenectvi jsou obyvatelé sirotince ve skuteCnosti sami. Praveé cizi, odtazité
prostfedi domova zesiluje Benovu individualni touhu po intimité. Charlie a ostatni
protagonisté povidkové knihy Zaliv Osameéni & Zapomenuté australské povidky
se oddavaji momentalnim milostnym dobrodruzstvim, jen aby alespon na chvili
prehlusili svoji samotu (popfipadé nespokojenost v manzelstvi). Po téchto
kratkodobych setkanich nasleduje opét lidské mijeni. Hrdinové se nachazi v jiné
zemi, daleko od své pravé domoviny, o to intenzivnéji na né¢ osamélost doléha.
Dualita télesnosti a duSevnosti se nejvyraznéji prolind u animdlni hrdinky
a vypravécky Bojany. Vedle filozofujicich uvah o smyslu zivota, o posmrtném
byti komentuje milostné Zivoty romanovych aktéri a také své intimni vzplanuti.
PtestoZe je obklopena lidskou spole¢nosti, uvédomuje si i ona svoji samotu, ktera
je déna jejim ,zcivilizovanim®, absenci pfirozené divokosti a nespoutanosti.
Australska bu$ vni ozivi jeji zvifeci identitu a vyvola potlacenou télesnou
zadostivost.

Sex jako pudova zaleZitost znamend u Dutky prostor k moZnosti byt Zivocisny,
nechat probudit své instinkty, nebyt posuzovan, ale skutecné ,,zit“ a uniknout
svazujicim, existencialnim mySlenkdm. Télo, fyzické sblizeni se stavaji pro

postavy vysvobozenim z téchto premitavych stavi.
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7 Narativni struktura Dutkovych proz

Z hlediska narativni vystavby Dutkovych prozaickych dél se budeme v této
kapitole detailn€ji zabyvat autorovym povidkovym cyklem U utulku 5
a romanovym pocinem Slecno, ras prichazi. Pozornost bude zaméfena na
konstitutivni kategorii narativniho komunika¢niho procesu, a sice na postavu
vypravece. Edgar Dutka pfistupuje k vypravécskym moznostem ve svych textech
pomérn¢ rozmanité, stiida hlediska vypravéni, pracuje s osobitym détskym
a animalnim naratorem.

Nez se zaméfime na dvé vySe uvedené prozy, zminime se v této souvislosti
kratce o povidkovych souborech Stazeni z kiize ze tmy vychazime a Zaliv Osaméni
& Zapomenuté australské povidky. V prvné jmenované knize se stejnou mérou
stiida extradiegetick}'lllo a intradiegeticky vypravé€. Autor vyuziva perspektivy
,vsevédouciho*“ naratora zprostfedkujictho piibéh er-formou (naptf. povidky
Tatovy narozeniny, Beznadéjny pripad) a vypravéci situace v ich-formé (napf.
povidky Moje stredoevropskd  familie, Velky Kecky). Povidka Bdjec,
apokalypticky obraz totalitni spolecnosti, je koncipovéana jako ramcové vypraveéni,
tedy piibéh v ptfibéhu (vloZeny piibéh je vypravén ich-formou). Vypravéci
povidek se priklani k nadznaku, k nedotecenosti, pfiliS nevysvétluji (oproti psi
vypravécce Bojang, viz dale).

Australské povidky spojuje postava Charlieho. Dutkovo alter ego v nich zastdva
roli autorského (extradiegetického) vypravée a rovnéz se objevuje jako
vypravéjici protagonista. I v tomto dile jsou hrdinové zkoumani prostfednictvim
er-formy objektivniho ,,vSevédouciho® naratora, ktery se stava protagonistou
nékterych povidek, vnichz tak dochazi ke zmén€ perspektivy na ich-formu
vypraveéni .

V obou povidkovych souborech se wuplathuje typ extradiegetick¢ho
a intradiegetického vypravéce. Dulezitou soucasti narace jsou zde také usporné

a umné v¢lenéné dialogy, v nichz se odraZi autorova profese scendristy.

10 Typologie vypravéce dle G. Genetta na zakladé postaveni vypravéde k piib&hu: extradiegeticky
narator stoji mimo dany pfibé&h, jen ho popisuje (er-forma); intradiegeticky narator je soucasti
vypravéného ptib&hu (ich-forma)
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7.1 Specificka role détského vypravéce Bena Klena

Vypravéem své knizni prvotiny, povidkového cyklu U utulku 5, ucinil autor
détského hrdinu Bena Klena. Sled humornych a vaznéjSich piihod, které Ben
a ostatni obyvatel¢ détského domova zazivaji, ptredkladd protagonista-narator
spontann¢ a piimocafe. Model ich-formové vypravéci strategie zde ma své
opodstatnéni. Autenticitni charakter debutu vychazi z prozaikovy vlastni
zkuSenosti s pobytem v sirot¢inci, jez je reflektovana v chlapcovych promluvéach.
Ben Klen ptebira Dutkovy autobiografické atributy.

Osobity styl détského vypravéni je propojen sinvencnim jazykovym
ztvarnénim. Cizi prostiedi, neznami lidé, dosud nepoznany zptsob zivota — v tom
vSem se snazi Ben zorientovat, uchopit to svym zmatenym a jesté bezstarostnym
pohledem. Chlapcovo vnimani novych udélosti se promitd v jeho ponékud
zrychleném, informacemi nabitém vypravéni, jehoz dosahuje zejména pomoci
kratkych, use¢nych vét: ,, Od ctvrtka chodim do lesa se Zdenkem. On 7ikad, ze ma
lepsi orientaci. Ale on keca. Ale to nevadi. At jdete tam nebo tam, v lese je to

y , . 1l
vsude nadherne.

nebo ,, Viecky holky se zacaly rehtat. Nemohl jsem ani
polykat. Uplné se mi zaviel krk. A byl jsem zase mokry jak mys. Byla mné hanba.
Ale mél jsem vztek. Kveéta je hrozné pitoma. L2y Benovych promluvach se ¢asto
odrazi vybuSnost, impulzivnost, jez je vyvolana momentalnim, pro hrdinu
negativnim podnétem. Na jeho zdkladé¢ dochdzi k nahlé, zhlediska détského
chapéani ptfiznacné, proméné vypravécova postoje, citu. Ben jede na vylet
Vv doprovodu oblibené vychovatelky Hedviky: ,,Slecna Hedvika je ze vsech
vychovatelek nejlepsi. Ona je nekdy désné dobra. [...] A Vté bilé nazehlené
halence ji to moc slusi. “*** Chlapcovo okouzleni viak prechazi nasledkem jejiho
setkani s neznamym muZzem ve zna¢n¢ invektivni, jazykove expresivni vyjadieni:
., Hedvika je blba, pitomd a oskliva! rikal jsem si. Nejradsi bych ji dal jednu do
zubii. A tomu frajerovi taky. Bych mu jednu Skubnul. Ze ji musel potkat! Mél jsem

vztek jak sviiia. Klidné bych ji dal i po tlamé. “***

U DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 99.
12 Tamtéz, s. 27.
13 Tamtéz, s. 64-65.
4 Tamtéz, s. 67.
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Ben se dostava do détského domova ve véku, kdy si neuvédomuje zavaznost
situace, v niz se najednou on a jeho matka ocitli. Zivot v sirotéinci je pro ného
dobrodruzstvim, uziva si svobody a volnosti. Na sviij 1 mat¢in udél nahlizi optikou
ditéte, ve které prave ,,[...] chybi ona protivna pridavana premoudrelost, kdy
détsky vypravec s kvazinaivitou prosekdvd velké pravdy.“*'® Protagonistovo
komentovani chlapeckych zazitkli a vzdjemnych détskych vztaht, stejné jako jeho
hodnoceni dospélych aktérti probihd s bezprostiednosti, kterd nenaznacuje hrdintiv
pocit nepatii¢nosti ¢i studu za status chovance, ,[...] jako by si snad ani
neuvedomoval, ze je podle dobovych norem outsiderem, odpadlikem |...]. «116
I pies nelehky osobni pifibéh je Benovo vypravéni zbaveno sentimentélnich,
nostalgickych sentenci, uchovava si nadhled. Emocionalné¢ ladéné promluvy se
u Bena dostavuji ve vypjatych stavech; po pfichodu do sirotcince: ,, Sizy jsem mél
na krajicku. Bylo mné smutno. Nejradéj bych vybéhl a utikal [...] ale doma je uz

%3

117 vexox . .

a po navstéveé matky ve vézeni: ,,[...] chlapec to nevydrzel
11
18

Stejnak zamcené.
a zacal plakat. |...] zakryl si tvar dlanémi a hlasité se rozbrece

Ve vypravéni se misty explicitné ozyva ni¢ivy ucinek dobovych totalitnich
poméri na ¢lovéka. Nejsilngji se to projevuje v povidce Jejich maminka, kdy Ben
poznava matku sourozencii z détského domova. Fyzicky i psychicky zni¢enou
zenu hodnoti ve své neznalosti zlehCujicim vyjadienim, které ve vztahu ke
skutec¢nosti vyzniva o to naléhavéji: ,,Ted jsem videél, Ze jejich maminka vypada,
Ze je ji aspon sto padesat rokii. Méla kozZu v ksichté jak holy zdechly vrabec, ktery
vypadl z hnizda a je uz cely zmodraly. [...] A taky jsem vidél, Ze se cela trese jako
sulc. “H° Represivni moc totalitni spole¢nosti postihuje nejen rodiCe, ale 1 jejich
potomky. Odcizené prosttedi détského domova a jeho vychovné metody
spocivajici v omezeném ptisunu véci, Vv zdkazech néco si vzit ,,nauci” chlapce
krast a vyvolaji v nich strach z pfipadného trestu. Dutkova kritika provinéni
politického systému na vychové déti v sirotlinci je demonstrovana v povidce,

v niz se Ben na navs§téve u tety a stryce neodvazuje utrhnout si ovoce, boji se, ze

15 DOSTALOVA, Anna. Neutulny utulek v roce 1948. Tvar, 2004, ro¢. 15, &. 14, s. 21.
1 HRTANEK, Petr. Vsichni ti hajzlové, usoplenci, kriminalnici... Host (Recenzni piiloha), 2003,
ro¢. 19, ¢. 10, s. 1.
YW DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 19.
18 Tamtéz, s. 89.
19 Tamtéz, s. 52.
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ho budou povazovat za zlod¢je. Necekané zjisténi, ze to ma dovoleno, podava
hrdina s upfimnou radosti a adivem: ,, Mél jsem plné ruky doopravdenskych jahod.
[...] 4 nikdo mné nenadaval. Nikdo na mé neival, ze jsem darebik a ze mu ty
jahody Zeru. [...] Nic jsem nemusel krast. Vecko bylo moje. “**

Povidkovy cyklus zahrnuje vedle intradiegetického vypravéce Bena také
naratora extradiegetického. Ke zmén¢ perspektivy na er-formu dochazi v textech
Sbohem, domove! a Navstéva, které Dutka napsal az pro knizni vydani v roce
2003. Pomoci autorského vypravéce si spisovatel vytvaii od tématu odstup,
upousti od stylizovani se do malého vypravéjictho hrdiny: ,, Nechtél jsem
napodobovat styl chlapce z détského domova, to uz bych nezvladl, preci jen uz mi

to bylo cizi. «d21

Povidka Navstéva je uvedena distancujicim ,, Zkusim to jako
povidku: Chlapec sedél v kupé u okna a nepritomné hledel ven |...]. “122 \/olbou
objektivniho ,,v§evédouciho* vypravéce by se autor mohl vyhnout piipadnému
sentimentu pii zobrazeni danych udalosti. Ten je vSak pro autora ,,nepfipustny®,
neobjevuje se ani v povidkach vypravénych détskym protagonistou.

Konceptem vypravéni v ich-formé si Dutka také udrzuje od textu odstup. I pies
autobiografické prvky je Benovo vypravéni pojato s nadhledem, odlehéené. To je
umoznéno prave uzitim détského vypravéce. Tento specificky typ naratora
ziskava ,,svobodu* ve svém vypraveéni. Jeho promluvy mohou byt utocné, détsky
naivni, zdbavné, drzé, nadnesené. Benlv zplsob vypravéni neplsobi ,, ponekud
L« 123

stereotypné a mnohomluvné =", ale naopak dynamicky a napadité, coz se podili

na osobité jazykove podobé dila.
7.2 Antropomorfizace vypravéci perspektivy romanu Slecno, ras piichazi
Dutkiiv romanovy ptibch je zprostiedkovan z pozice psi vypravécky Bojany. UZiti

animalniho naratora vede k proméné, kdy je zobrazovana skute¢nost podana

specifickym thlem pohledu, v némz se prolind totoznost psi a lidské psychiky.

120 DUTKA, Edgar. U dtulku 5. Praha 2003, , s. 188.
121 SLADKY, Pavel. V literatufe je sentiment trosku trapny. Prdvo (piiloha Salon), 2005, roé. 15,
&.211,s. 3.
12 DUTKA, Edgar. U situlku 5. Praha 2003, s. 80.
12 HRTANEK, Petr. Vsichni ti hajzlové, usoplenci, kriminalnici... Host (Recenzni piiloha), 2003,
roc. 19, ¢. 10, s. 1.
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Bojanina zvifeci identita (stejné jako jeji jméno) neni odhalena hned na zacatku
prozy. Autor nechava Ctenare tapat, prvni sezndmeni s Bojanou, pfi kterém se
vyleké preludem rasa, jenz je pro ni personifikaci smrti, nenasvédcuje faktu, ze se
nejedna o lidského protagonistu.

Bojana zastava ulohu vypravécky a soucasné druhé ustedni ,,zenské* hrdinky
romanu. Jeji zpltisob vypravéni je realizovan v podobé nepietrzitého monologu,
jenz necleni text do jednotlivych kapitol. Odstavce se objevuji jen minimalng.
Tato zhutnéna forma vyZzaduje pii recepci vEtsi soustfedénost a misty miize jeji
ozvlastiujici funkce plsobit spise rusive.

Bojanin plynuly proud myslenek ma introspektivni rdz. ,Slecinka z mésta“
premitd o svém dosavadnim zivoté, hledd jeho obecny smysl a snazi se mu
porozumét, zabyva se posmrtnou existenci. V téchto momentech se uchyluje
K vyi¢enym a nezodpovézenym otazkam: , Néco jako vdécnost, pocit
sounalezitosti, ba i obét z pouhé ndaklonnosti musi prece existovat. K cemu by

? «124

Jjinak byly vsechny ty ohledy na druhé, kdyby smrt byla nasi definitivou nebo

,,Umirame proto, Ze starneme, nebo zZe nds uz nic nebavi? To nejsou vidycky

“1% Ve filozofujicim rozjimani se ozyva Bojanina ,lidsk4*

spojené nadoby.
identita. Existencialni charakter prozy je zfejmy. A pravé s nim souvisi uskali
Z hlediska vypravéjiciho subjektu. Vzpominani ptivadi Bojanu k analyzam,
K nadnesenému, az zabstraktiujicimu uvazovani, které , pisobi na nékterych
mistech [...] spiSe ponékud odtazité nez hlubokomysiné, a predevsim znacné
nesourodé vzhledem k jejimu hlavnimu vypravécskému partu. «“128 pilozofovani psi
vypravécky vytvari kontrast k dynamickym pasazim (Bojanino dobrodruZzstvi
Vv busi, vylet na mofe, pii némz malem zahynula aj.) a plni tak v textu retardacni
funkci. Usty Bojany pronasi tyto hloubavé sentence také vzdélany Serge, pfitel
Nely a Joea: ,,, Dulezité je myslet. Ale stejné duilezité je byt schopen ¢inu. Bez toho
je mysleni jenom bezzuba hra, ktera si ze Zivota neukousne. ed2l

V bilancovani umirajici feny poznavame Ceské emigranty Nelu a Joea a jejich

ptatele, kteti se také usadili v Australii. Bojana ptedklada a zaujaté komentuje

24 DUTKA, Edgar. Slecno, ras pFichdzi. Praha 2004, s. 46.
125 Tamtéz, s. 93.
126 LYCKA, Petr. Zivotni bilance hloubavé feny aneb Bojana vypravi. Host, 2005, ro¢. 21, €. 9,
s. 13.
2 DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 63.
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zivotni osudy a postoje lidskych aktért. Nela jiz nezije. K jejimu ,,zptitomnovani*
dochazi prave prostfednictvim Bojaninych reminiscenci. Vypravécka se obraci do
minulosti postav, kterou zprostiedkovava z hlediska své paméti vyznacujici se az
priliSnou ,,zahlcenosti“ udéalostmi. Ty podavd velmi explicitné, podrobné,
neponechava prostor pro ndznak. Doslovnost promluv ji tak miize stavét do
pozice nespolehlivého vypravéce. Bojanina tendence posklddat roménovym
figurdm obraz jejich zivotniho piibéhu wubird vypravééce schopnost
jednozna¢ného pohledu: ,, Bojanina pamét’ [...] sugeruje spiSe multifokdlnost
pohledu, svérdznou konstrukci jakési objektivity ctenarova ndzoru. «128

Bojana vypravi ptibéh, v némz vystupuje jako protagonistka, z perspektivy ich-
formy. Na zaklad¢ vyskytu vypravéce v ptibéhu je tedy Bojana typem naratora
homodiegetického, pro konkretizaci bychom mohli uzit terminu autodiegetického.
Nenachdzi se mimo svét postav, je soucdsti piibéhu a v ném zaujima roli
intradiegetického vypravéce. Forma nepftetrzitého vnitiniho monologu se stava jeji
osobni zpovédi (zejména ve druhé poloviné romanu, jiz dominuje vypravéni o ni
samé — o vlastni rodin¢, o dobrodruZstvi v busi apod.).
Ohledn¢ temporalniho vymezeni vypravénych udélosti dochazi k prolinani
minulého casu a prézentu. Vzpominkové sekvence se stiidaji s dénim
v synchronnim ¢asem, jimZ je jeden den australskych Véanoc, ktery travi Bojana
ve spole¢nosti Joea a rodinnych pratel. Oslovuje je a promlouva k nim: ,,Vsadim
se, Joe, ze kdybys mohl chodit, tak by ses zvedl. Hezky tise. [...] Byls vidycky
slusny a nikdy jsi nedélal dusno, nikdy ses nehadal. “12 Obraci se i k mrtvé Nele:

>

,, Urcité by ses, Nelo, do té rakve tak nehrnula, kdybys chudaka videéla, jak ho ted

«130 “x . : o . :
Vypravécka apostrofuje nejen roménové hrdiny, ale i sebe samu.

vidim ja.
Vedle ich-formové vypravéci situace je uzita du-forma vytvaiejici v Bojaniné

«131

promluvé vnitini dialog: ,,Zvedej se, holka, méla by ses jit zase projit. nebo

,, Uz nech toho vzpominani, holka, nech to vSechno spat. Naopak. Tobé to snad

, . 7 s 32
vadi? Mné to pomaha.

128 CECH, Vlastimil. Ras uz pfiel, ten nikdy nezabloudi. Literdrni noviny, 2006, ro¢. 17, &. 19,
s. 11
12 DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 51.
130 Tamtéz, s. 50.
181 Tamtéz, s. 88.
132 Tamtéz, s. 155.
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V monologu ,,polidsténé feny“ dochazi k syntéze expresivnich vyjadfenti,
filozofujicich sentenci, promluv podtrhujicich jeji ,,zivo¢isnost™ (napf. ,, Zvedni se,

“133) " Animélni vypravé¢ umozituje Dutkovi

holka, at nepochcijes koberec.
piimou a bezprosttedni vypovéd. Prostfednictvim této narativni perspektivy
ziskava autor nadhled nad vypravénymi udalostmi. Nedopousti se piipadného
sentimentalniho, nostalgického ¢i vazného tonu, k némuz by emigrantsky osud
romanovych aktért, stejn¢ jako vSudyptitomna smrt a existencialni tdzani mohly
vybizet. Je zde patrny spiSe obrat k nadsazce a ironii: ,,[...] skrze psa jsem mohl
mluvit velice oteviené o cemkoli, protoze pes si v mém provedeni miize rict, co
chce. Muze byt drzy i vulgarni, mize myslet lapidarné a ve zkratkdach, nic mu
nebrani, aby filozofoval a tieba parafidzoval Nietzscheho. “**

Autortiv roman Slecno, ras prichdazi a povidkovy cyklus U utulku 5 spojuje
totoznd vypravécska pozice, model ich-formového nardtora. V obou piipadech
zvolil Dutka specifické typy vypravéjicich subjektli, jez jsou nadany
,vypravécskou svobodou®. Spontanni a jazykové invencni protagonista-narator

Ben Klen a bilancujici hrdinka-vypravécka Bojana tak realizuji explicitni

a svérazné vypoveédi.

133 DUTKA, Edgar. Slecno, ras prichdzi. Praha 2004, s. 18.
B4VOITISKOVA, Zuzana. Totalita byla stragliva doba. Tydenik Rozhlas, 2006, rog. 16, &. 3, s. 20.
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8 Jazykova invence debutu U utulku 5

Beletristicka prvotina Edgara Dutky U wutulku 5 nabizi soubor kratkych povidek
Z prostiedi socialistického détského domova. Autobiograficka zkuSenost vtisknuta
do vypraveéni devitiletého chlapce zesiluje plisobivost a originalitu namétu.

Pasmo zabavnych i1 vaznych piihod, které hrdina Ben Klen zaziva spolu
S ostatnimi détmi politicky ,,nepfijatelnych* rodica, je protagonistou podéno velmi
bezprostiedné a instinktivné. Praveé urcita détska naivita, spontannost a nadhled
dodavaji povidkdm dokumentujicim dobové poméry totalitniho Ceskoslovenska
(jejich kritika probihd na pozadi ptib&éhll) pfimocary a poutavy charakter. Ve
spojeni se syrovosti zaznamenanych udélosti a osobitym jazykovym ztvarnénim
nabyva autoriv povidkovy cyklus ziejmych literarnich kvalit.

Autenticitni rdz debutu posiluje pravé jazykova rovina dila. Sugestivni
a neotiely styl vyjadfovani ud€luje textim dynamicky a zivelny rozmér. Velmi
osobitd promluva koresponduje se zvolenym détskym vypravéem. Dutka pfti
psani povidek evokoval nejen piihody, jeZ se odehraly béhem jeho dvouletého
pobytu Vv sirotcinci, ale rovnéz i specificky jazyk, ktery on a ostatni obyvatelé
Hatulku® uzivali. Jeho neobvyklost spocivd v syntéze jithomoravského dialektu
(oblast Brteclavska) a mluvy rakousko-moravského pohrani¢i, kde se misila
némcina a tzv. krobotstina, ,,asimilovany jazyk chorvatskych kolonisti, kteri
utikali pred Turky. 35y jazykovém projevu protagonisty a zaroveil naratora
Bena Klena se tak kombinuje jthomoravsky dialekt, krobodtstina a chlapcova ne
uplné rozvinutd znalost dobové spisovné cestiny.

K signifikantnim rysim moravského nafeci ndlezi tzv. moravské kraceni.
V Benovych promluvéch se s timto jevem setkavdme zejména u jednoslabi¢nych

«136

infinitivnich slovesnych tvara: ,, Povidam, vitbec se mné nechtélo spat. nebo

((1 7 W W 14 14
37 Rovnéz modalni

o [...] a uplné jsem zapomnél, Ze mam mét za trest hlad.
sloveso chtit méa zkracenou podobu: ,, Ani nebudou chtet verit. «138 Kraceni délek

se nevztahuje pouze na verba, ale také na dvojslabi¢né substantivni vyrazy: ,,, A to

135 KONRADOVA, Petra. Chlapec z kramaiské pisné. Reflex, 2006, ro. 17, &. 15, s. 91.
B3¢ DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 146.
57 Tamtéz, s. 172.
138 Tamtéz, s. 151.
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? > ((139'

vas mama nechce nebo co ; na jiném misté v textu mazeme &ist: ,,[...]

«140 . .
I slova zajmenné

«141

vypadala jako rozcepyrend slepice. Nebo spis zZaba |...].
povahy se vyskytuji bez délky: ,, 4 tak sla s nama nahoru. Dodrzovani tzv.
moravského kraceni vSak neni Uplné. Dochazi k vykyvim, proto se napiiklad
vedle zminéného slovesa spat (tato forma je frekventovanéjsi) objevuje dlouhy

«142

tvar spat: ,, Ale spdt se nam viibec nechtelo. nebo v piipadé kratkého nama

také dlouhd varianta: ,,Chodi sndma do tiidy [...].“*®

Edi¢ni poznédmka
povidkového cyklu upozornuje na toto zamérné nesjednocovani tvarti, jez ma byt
odrazem vypravéfova emocionalniho stavu, jeho reakci na nahlé ocitnuti se
Vv neznamém prostiedi, v nové zivotni situaci, kterou se snazi néjak uchopit.
S touto rozkolisanosti souvisi i fonetické pfepisy jmennych vyrazi (napf. btich,
ocenas), fonetické (Sak, Secko, dycky apod.) a morfologické deformace (abysme,
kdybysme apod.).
Z oblasti hlaskoslovnych dialektismi bychom mohli uvést substantiva femininni
se sufixem —a v nominativu (oproti sufixu —e dle normy spisovného jazyka), ktera
jsou Vv textu uzita ve tvaru akuzativnim s typicky nafe¢nim sufixem -u (napf.
pracu, pazu, holubicu, koSilu aj.). DalS$im znakem jsou slova
s monoftongizovanym diftongem (a ptfipadnou kvantitou) typu muchy, fuka,
fusatého ¢i posesivni zdjmenné vyrazy, u nichz neprobéhla kontrakce (napf.
mojému, svojého). V rdmci morfologickych nafecnich jevl jsou zahrnuty do
Benova jazyka vyrazy barco, barkdo ve vyznamu cokoliv, kdokoliv: ,,4 barco
znd. Fakt. Barco, co my viibec nevime.“***: | Tam zakopne barkdo.“**® Jejich
uzivani proniklo do moravského dialektu ze slovenstiny.

Na aktualizaci a barvitosti jazykového zobrazeni autorova debutu se nejvice
podili lexikalni dialektismy. Nékteré z nich, objevujici se v promluvach vypravéce
i ostatnich aktért, se rozsitily do jazykového povédomi mluvéich/Gtenait z Cech

do takové miry, ze jejich porozuméni by nemélo vykazovat zvlastni obtize. Mohli

bychom sem zaradit napiiklad slova jako gaté (kalhoty), v¢il (ted’, hned), toz

39 DUTKA, Edgar. U situlku 5. Praha 2003, s. 19.
149 Tamtéy, s. 124.

1 Tamtéz, s. 40.

142 Tamtéz, s. 33.

43 Tamtéz, s. 122.

1% Tamtéz, s. 34.

15 Tamtéz, s. 45.
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(tak), lozit (I1ézt, Splhat), zasukovat (zavazat) aj.: ,,Ale museli jsme si vzit gate,
<146,

ponévadz jsme potrebovali kapsy. ™", ,, Vsichni vc¢il uz chrapali z otevirenych
‘l147. r v . r {(148 4 o r 7 A o0 A4
oken.""; ,,Mraz mné teda lozil po zadech. U vyrazii, které maji zastfenéjsi

smysl, vyplyva jejich pochopeni z kontextu. Ve vété ,, Ale porad jesté z neho
trosku Spricovala krev. «149 bychom mohli spojeni pfevést na ,stfikala krev®.
Slovesny tvar ,,vyglgala® bychom mohli vylozit jako ,rychle vypila“: , Ale
Klaudie se tvarila, jako kdyby vyglgala sklenku vajecného konaku, ktery matka
varila dycky na Vanoce. «150 Totozny ,,postup* zaloZeny na vyznamovych
souvislostech nabizi dal§i nafecni slova jako Stranek (provaz), hongat (houpat),
vyglanéeny (vylestény), trtat (rychle utikat) aj.: ,,[...] ale Ze ho stejné zavreli
a dostal Stranek. Povésili ho.“*®"; ,[...] ale ji jsem jenom trtal, abysme tam byli
ditv [...]. “*? Verbum §vécat napliluje v textu oba své vyznamy — uhodit ¢i zbésile
mavat/Svihat, které jsou opét z hlediska spojitosti pomérné snadno odvoditelné:

vvvvv «153.
1

,, Chytl mého holuba, ale ten se mu vysmekl a jednim kridlem zurivé Svacal ve

«154

vzduchu [...]. Pojmenovani bauflek, krecht a co6l by mohla nalezet

k sémanticky méné pruhlednym. Bauflek je nazev pro vepfovy bok nebo uzeny
blucek. Na zdkladé této védomosti lze v Benové vyjadieni ,,Kdybych spadl na

bauflek, tak by bylo po mné. “15 odhalit pieneseny vyznam mozného padu na bok.

“1% nam dany kontext pfili$

Ve véte ,, My jsme byli schovani na zahradé v krechtu.
nepomize pii objasiiovani sémantiky slova krecht. Jim se oznacuje kryté ulozisté
v pudé slouzici kuskladnéni zemédélskych plodin. Benem uzité slovo col je

modifikovand varianta vyrazu coul, ktery je pfevzat znémciny a znamena

1S DUTKA, Edgar. U situlku 5. Praha 2003, s. 133.
Y7 Tamtéz, s. 143.
148 Tamtéz, s. 158.
19 Tamtéz, s. 179.
150 Tamtéz, s. 161.
13 Tamtéz, s. 116.
152 Tamtéz, s. 106.
153 Tamtéz, s. 46.
5% Tamtéz, s. 180.
155 Tamtéz, s. 143.
158 Tamtéz, s. 50.
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jednotku délky. Odpovida mu staroceské slovo ,,palec: ,,[...] listy uz byly zase
Jjako nové a vyrostly o dobry col ze zemé.“*’

Jihomoravsky dialekt, jeho pfizna¢né hlaskoslovné a morfologické znaky, ale
zejména specifickd lexikalni vrstva piredstavuje dominantni prvek jazykové
invence Dutkovy prvotiny. Hojn¢ zastoupenym nafecnim vyrazam ,,konkuruji*
velmi frekventované vulgarismy v projevech Bena a ostatnich détskych hrding.

Z téchto expresivnich vyjadieni nalezneme v autorové debutu pravdépodobné
nejznamejsi priklady, a sice slova srat, hovno, hajzl, prdel. Jejich zvySena mira
vyskytu rezonuje s vypravééovou bezprostiednosti, s mluvou typickou pro jeho
vékovou skupinu, pro chlapecky kolektiv. Intenzitu pouzivani vulgarismi
podnécuje prostiedi détského domova. Jeho obyvatelé jsou zvykli komunikovat
mezi sebou pomoci téchto stylové ptiznakovych vyrazl, jimiz reflektuji nejen své

vzajemné vztahy, jednani, ale také poc¢inani dospélych aktéra.

,Sralo mé, Ze jsem na tu Bozenu cucel |[...]. A58 Jd jsem nerikal nic. Chtélo se
mné srat [...].“% |, Méla takovy vztek, ze jeji strach byl proti tomu vzteku uplné
hovno. “160; ,, Prosté jenom si tam lezi a hovno dela. “161; A je tov hajzlu, Fikal
jsem si. “162; ,,Mam chut vam za to nakopat prdel. «163

Vychova Bena a ostatnich déti v sirot¢inci se omezuje na obCasné fyzické tresty
a slovni pfikazy; jinak se staraji sami o sebe. Tato volnost jim umoZiuje
nepravidelnou Skolni dochézku, a tedy sniZeny kontakt se spisovnym jazykem.
Jejich slabé jazykové =znalosti, chud4d slovni zéasoba posiluji nespisovny,
pejorativni charakter jejich promluv. I pfes cetnost vulgarismil neplsobi jejich
zakomponovani do jazykové struktury cyklu rusiveé ¢i nepatticné. Vyjimkou je
zaverecna pasdz povidky Krdsné dny, v niZ autor pravé pomoci vulgarnich vyrazi
trochu nasiln€¢ formuluje pointu, jejiz vyznéni sklouzava spiSe k lidovému

humoru: ,, 4 najednou jsem vedél, co udélam! Pijdu na hajzl a tam se na vsecky

5" DUTKA, Edgar. U situlku 5. Praha 2003, s. 151.
198 Tamtéz, s. 27.

%% Tamtéz, s. 102.

180 Tamtéz, s. 155.

181 Tamtéz, s. 163.

182 Tamtéz, s. 67.

163 Tamtéz, s. 125.
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hezky vyseru. A pékné z vysoka. Sak uz se mi davno chtélo. A tak jsem se zamkl na
hajzlu, “*%*

Spisovatel v dodatku ke knize zdlraziuje jazykovou autenticitu povidek, jez
sepsal na pocatku Sedesatych let. Do promluvy vypravéce Bena (i do fecovych
projevil ostatnich aktér) vlozil jazykové vyjadiovani, které sam jako dité uzival
béhem svého pobytu v détském domové a jimz se s novymi piateli spolecné
dorozumivali. Jist¢ vyhrady vic¢i Dutkou proklamované ,,vérohodnosti“ jazyka
povidkového cyklu vyslovuje autor kritického pfispévku s nazvem FVsichni ti
hajzlové, usoplenci, krimindlnici..., ktery v Benové udajné opravdové autentické
mluveé postrada veétsi vliv svérazného prostiedi sirotince a rovnéz pravidelné;si
dodrzovani nespisovnych jazykovych prostiedkl: ,,Myslim zZe skolou témer
(a médii zcela) nepoznamenany chlapec Zijici v poloviné minulého stoleti
V narecné dosti vyhranéném regionu by ve skutecne ,,autentickém* jazyce uzival
nespisovné prostredky daleko diislednéji a jeho jazyk by pravdépodobné mnohem
vice poznamenal i specificky ,, utulkovy* argot. «165

Jazykovou invenci prozaikova debutu podnécuje zejména néatfecn€ osobitd
oblast Bieclavska. Syntéza dialektismi (s akcentem na lexikum), slangovych
vyrazli, hovorovych prvkl, obecné cCestiny a vulgarismii Cini knihu jazykoveé
rozmanitou a napaditou. Ve spojeni s volbou détského vypravé€e se tento ucinek

jen zesiluje.

14 DUTKA, Edgar. U stulku 5. Praha 2003, s. 109.
1% HRTANEK, Petr. Vsichni ti hajzlové, usoplenci, kriminalnici... Host (Recenzni piiloha), 2003,
ro¢. 19, ¢. 10, s. 2.
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Zavér

Beletristickd tvorba Edgara Dutky si v kontextu soucasné cCeské literatury
nepochybné zaslouzi pozornost. Hlavnim faktorem, jenz fadi autorovo dilo mezi
umélecky hodnotné, je atraktivni tematicka rovina textli a osobity zptisob jejiho
literarniho ztvarnéni.

Dutkovy knihy se vyznacuji zietelnymi autobiografickymi prvky. Tento
symptomaticky rys jeho préz jsme se snazili v piedlozené praci postihnout. Je dan
autorovou osobni zkuSenosti s pobytem v détském domové v souvislosti
S matCinym zatCenim a jejim naslednym odchodem do exilu. Tato skutecnost je
Vv praci opakované zminovana, nebot’ v uréité mife prochazi celou Dutkovou
tvorbou. Uvéznéni spisovatelovy matky a jeji dramaticky Zivotni ptibéh Dutku
literarn¢ inspirovaly. Tteti kapitola byla proto vénovéna reflexi matéiny osobnosti
v autorovych prozaickych dilech. Konkrétné se jedna o autorovu prvotinu
U utulku 5 a o romanovy opus Slecno, ras prichazi, Vnichz vystupuji
»bezejmenna“ matka malého Bena Klena a roménova protagonistka Nela.
Spisovatelova matka se stala ptedobrazem téchto autorovych stézejnich Zenskych
hrdinek. Poukazali jsme na Dutkv odlisny postoj vici reflexi matciny osobnosti
vramci dvojice vySe uvedenych préz. V autorové debutu jeSté neni ziejma
distance od obrazu realné matky. Absenci odstupu zesiluje postava détského
protagonisty s autobiografickymi rysy. Vromanu pak dochazi k ur¢itému
odsubjektivizovani, ¢emuz napomaha antropomorfizovana vypravécka Bojana.
Roli zde sehrava 1 charakterovy posun v postavé syna; ten se uz v romanu dostava
mimo ramec autopsie. Pro autoriv rozdilny postoj jsme uzili hyperbolizované
dvojice matka ,,nostalgicka“ a matka ,,nemytizovana“.

Vyraznou tematickou oblasti se u Dutky stdva socialné-politicka historie
¢eského naroda, konkrétné totalitni minulost. Provinéni komunistické moci na
lidské spolecnosti, na zivoté jednotlivell se prolina celou autorovou tvorbou.
Dutkova intence spociva v pfipomenuti tohoto negativniho obdobi a zaroven
pfedstavuje 1 autorovu snahu vyrovnat se s udalostmi, které ho osobné& zasdhly.
Represivni ucinek politické moci je u Dutky tzce spojen s motivem smrti,
umirani. Zaméfili jsme se na téi podoby smrti v Dutkovych prozach — amrti

nasledkem nemoci, sebevrazda a nasilna smrt. Pravé sebevrazedné a nasilné
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ukonceni Zivota je projevem autorovy kritiky zlo¢ini dobového politického
systému. Na motiv smrti, v Dutkové tvorbé hojné frekventovany, jsme nahlizeli
také prostrednictvim kontrastni dvojice lidské a animdlni pudovosti. Zobrazeni
mortalni typologie bylo dolozeno odpovidajicimi textovymi ukazkami, jez
reflektuji autorovo pojeti dané tematiky.

K fenoménlim, pfiznanym pro totalitni rezim, ndlezi emigrace. Autor,
iniciovdn mat¢inym odchodem do exilu, pfiblizuje zivot Ceské komunity
V Australii v romanu Slecno, ras prichazi, V povidkovém souboru Zdliv Osaméni
& Zapomenuté australské povidky a v divadelni hie Autobus do Wollongongu.

V kapitole nazvané Obraz emigrace Vv Australii jsme vymezili rozdil mezi
faktickou emigraci a pouhym ¢asové neohranicenym pobyvanim hrdind v cizing.
V ramci interpretace obrazu emigrantstvi v autorové dile jsme upozornili na
prolinani obou téchto poloh. Tematiku emigrace podava Dutka ve svych dilech
v podobé objektivniho popisu pfist¢hovaleckého ude€lu s jeho typickymi pfiznaky
samoty, nejistoty ¢i zmafenych snll. Znovu se zde ozyva politickd situace
Vv totalitni Ceskoslovenské spolecnosti, jez zapfiCinila odchod Dutkovych
protagonisti do Australie. Emigrace se stava disledkem politického omezovani
lidské svobody. Jedinci, ktefi se odmitaji podiidit autoritativni moci, se odhodlaji
opustit zemi. Tento uték z ,,donuceni* s sebou pfinasi nesnaze v novém Zivote.

V' souvislosti sudélem pristéhovalce se Dutka zabyva moznosti navazat
pferuseny kontakt mezi rodi¢em a ditétem. Postavy emigrantli se setkavaji se
svymi potomky, kte¥i k rozhodnuti rodi¢t odejit z Ceskoslovenska zaujimaji
smiflivy ¢1 odmitavy postoj. Rozdilnd stanoviska déti zaznamenavaji pasaze
Z vybranych dé¢l.

V textech Edgara Dutky jsou pomérné cCasto zachyceny partnerské vztahy
Vv roviné intimni. Té€lesnost a erotika zaujimaji vyznamné misto v pfibézich
prozaikovych hrdint. Pfes chlapecké pozorovani divéi nahoty a prvni sexudlni
zkuSenost se V autorovych textech objevuji oteviené€j$i popisy lidského téla
a pohlavniho aktu dospélych protagonisti. Touha po fyzickém sbliZzeni, po
kratkodobém kontaktu souvisi u aktéra se siln¢ pocitovanou osamélosti. Ben je
v détském domové obklopen kamarady, presto pro ného dosud nepoznané
prostiedi a absence rodinného zdzemi piredstavuji samotu. Stejné tak Bojana, psi

protagonistka a vypravécka romanu Slecno, ras prichazi, se v lidské spole¢nosti
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citi opusténa. Postrada svoji zvifeci nespoutanost a pudovost, pfirozenou svobodu
a volnost; tyto instinkty se u ni probouzeji béhem jejiho vyletu v busi, ktery
podnitila Bojanina zamilovanost. Hrdinka zde zazivad milostné vzplanuti, jehoz
naplnénim se stava télesny akt. Vyraznéji se osamélost projevuje v pripadé
autorovych ,australskych® postav. Odlouc¢eni od domova a nezndmy prostor
V nich samotu umociiuji. Zobrazeni télesnosti a erotiky je u Dutky nejvyraznéjsi
praveé v povidkové knize Zaliv Osameéni & Zapomenuté australské povidky, V niz
protagonisté zmirfuji svoji  pradzdnotu navazovanim letmych milostnych
dobrodruzstvi. Jazykovou podobu takto tematicky zaméfenych scén pojimé Dutka
S expresivitou a spontannosti, jez odpovidaji typologii vypravéca (Benova détska
prirozenost, Bojanina ,,zivo¢isna“ drzost, Charliecho nevazanost).

V kapitole o narativni struktute Dutkovych proz jsme se soustiedili na postavu
vypravéce v autorové povidkovém cyklu U utulku 5 a vromanu Slecno, ras
prichazi. V obou dilech uzil autor specifické typy vypravéci — détského
a animalniho. Maly protagonista Ben Klen a antropomorfizovanad fena Bojana
zprostfedkovavaji piibéh uvedenych préz perspektivou ich-formy. Timto
narativnim modelem a samotnou povahou zvolenych vypravécu vytvaii Dutka
oteviené¢ a bezprostiedni vypovédi, v nichz je zfejmy autoriv nadhled nad
vypravénymi udalostmi.

ZavereCna kapitola se zabyva jazykovou invenci autorovy povidkové knihy
U utulku 5. Dynamické a sugestivni Benovy promluvy se vyrazné podileji na
osobitosti jazykového ztvarnéni autorova debutu. Dutka ozvlastiuje vyjadiovani
détského protagonisty prostiednictvim jihomoravského dialektu, jehoZ specifika
Vv oblasti hlaskoslovi, morfologie a zejména lexika buduji svérazny styl projevu.
Syntézou nare¢ni mluvy, hovorovych a slangovych vyrazii a také cCetnych
vulgarismi dosahuje autor originalniho a v chlapcové podani zabavného zptisobu
vypraveéni, které jsme dokumentovali ptislusSnymi ukézkami.

Smyslem a zamérem této prace bylo blize predstavit prozaickou tvorbu Edgara
Dutky a identifikovat jeji specifické rysy a hodnoty. V ramci koncepce autorské
monografie jsme se snazili poukazat na nékolik tematickych oblasti, jez
v Dutkovych textech dominuji a prostupuji jimi. Vytvaieji tak uceleny motivicko-

tematicky plan charakterizujici autorovo dilo.
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motiv smrti

emigrantsky udél

Cilem této magisterské diplomové prace je predstavit dominantni témata
v beletristické tvorbé prozaika Edgara Dutky. V ptedkladané praci je kladen duraz
na vymezeni vyraznych tematickych okruhti a na ptibliZeni zplisobu jejich reflexe
v autorovych textech. Vysledkem analyz je poukédzat na ur€ity motivicko-
tematicky obraz Dutkovych proz. Vedle tematickych oblasti je pozornost
vénovana také postavé vypravéce a jazykové invenci ve vybranych dilech.
Specifickym rysem Dutkovych préz z hlediska narativni vystavby je postava
détského vypravéce a animalni vypravécky. S détskym protagonistou-naratorem je

spojeno osobité jazykové ztvarnéni.
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Summary

The aim of this master thesis is to present the dominant themes in the fiction
writing of Edgar Dutka. In our study the emphasis is on defining the major topics
and on describing the way of their reflection in the author's texts. The analysis
result in pointing to a specific motif-theme repertoire of Dutka’s works of fiction .
In addition to the thematic fields, attention is paid to the character of the narrator
and a linguistic inventiveness in selected works. The specific feature of Edgar
Dutka’s works of fiction from the point of view of building the narrative are the
characters of the child and animal narrators/storytellers. The child protagonist-

narrator is associated with his own habitable language.

Key words: Edgar Dutka
contemporary Czech works of fiction
thematic analysis
reflection of mother's character/personality
motif/theme of death
fate of emigrant
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